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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine besprijekornog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot
¢ine jednostavnijim - svojstva koja ne mozZete pronaci kod obi¢nih uredaja.
Molimo vas da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje

od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, bro$ure i informacije o
@ servisu i popravcima:

www.aeg.com/support

Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
@ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

1.

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

/N INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

.- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce
upute.

- Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i
slozenim invaliditetom, pod uvjetom da su imale
odgovarajuce upute.

- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj ureda;.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i
za slicne namjene kao $to su:
- Farme; €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni
u prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;
- Kiijenti hotela, motela, iznajmljivanja soba s
doru¢kom i drugih vrsta smjestaja.
- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:
- ne otvarajte vrata na duza razdoblja;
- redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s
hranom i dostupne sustave odvodnje;
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- UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kuciStu uredaja
ili ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

- UPOZORENUJE: Ne koristite mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

- UPOZORENUJE: Pazite da ne ostetite sustav hladenja.

- UPOZORENUJE: Ne koristite elektricne uredaje u
odjeljcima za Cuvanje namirnica ako nisu preporuceni

od strane proizvodaca.

.- Za CiSc¢enje uredaja ne koristite prskanje vodom i

parom.

- Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom. Koristite
isklju€ivo neutralne deterdzente. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne spuZzvice za ribanje,

otapala ili metalne predmete.

- Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga,
odmrznite, ocCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da
sprijecite razvoj plijesni unutar uredaja.

- U ovaj uredaj ne spremajte eksplozivna sredstva,
poput limenki spreja sa zapaljivim punjenjem.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osSteceni
ureda;.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* Provjerite moze li zrak kruziti oko
uredaja.

» Prilikom prvog postavljanja ili nakon
promjene smjera otvaranja vrata,

pricekajte najmanje 4 sata prije
priklju¢enja uredaja na napajanje. Na
taj nacin se omogucuje povrat ulja u
kompresor.

Prije provodenija bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. promjena smjera
otvaranja vrata), izvucite utikac iz
uti¢nice.

Uredaj ne postavljajte u blizini
radijatora, Stednjaka, pecnice ili plo¢a
za kuhanje.

Ne izlaZite uredaj kisi.

Uredaj ne postavljajte na direktno
suncevo svjetlo.

Ne postavljajte ovaj uredaj na mjesta
koja su prevlazna ili prehladna.
Prilikom pomicanja kuc¢ista podignite
predniji kraj kako biste izbjegli
ogrebotine na podu.



2.2 Prikljucak na elektricnu
mrezu

C UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i

strujnog udara.

C UPOZORENJE!
Kod postavljanja aparata
provjerite da kabel napajanja
nije presavijen ili prignjecen.

é UPOZORENJE!
Ne koristite viSeputne
utikace i produzne kabele.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

« Uvijek koristite pravilno montiranu
uti€nicu sa zastitom od strujnog
udara.

« Pazite da ne ostetite elektricne
komponente (npr. utikac, kabel
napajanja, kompresor). Za zamjenu
elektri¢nih komponenti kontaktirajte
ovlasteni servis.

« Kabel napajanja mora biti ispod razine

utikaca.
» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u

utinicu tek po zavrsetku postavljanja.

Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina, strujnog udara ili
pozara.

A U uredaju se nalazi zapaljivi plin

izobutan (R600a), prirodni plin koji je

izrazito ekoloski kompatibilan. Pazite da

ne uzrokujete ostecenje u sustavu

hladenja koji sadzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

HRVATSKI

U uredaj ne stavljajte elektricne
uredaje (npr. aparate za izradu
sladoleda) osim ako je proizvodac
naveo da je to moguce.

Ako dode do ostecenja u sustavu
hladenja, provjerite da nema vatre i
izvora plamena u prostoriji. Dobro
prozracujte prostoriju.

Ne dozvolite da vruci predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.
U odjeljak zamrzivaca ne stavljajte
gazirana pi¢a. To ¢e stvoriti pritisak
na posudu s piéem.

U uredaj ne spremajte zapaljivi plin i
tekucinu.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

Ne dodirujte kompresor ili
kondenzator. Oni su vruéi.

Ne uklanjajte i ne dodirujte predmete
iz odjeljka zamrziva¢a ako su vam
ruke vlazne ili mokre.

Nemojte ponovno zamrzavati
odmrznute namirnice.

Slijedite upute za spremanje na
ambalazi smrznutih namirnica.

Prije stavljanja u odjeljak zamrzivaca,
hranu omotajte bilo kojim materijalom
prikladnim za kontakt s hranom.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog

proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fizicke uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.
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Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utika¢ izvucite iz utiCnice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocCistite. Ako je ispust
zaCepljen, na dnu uredaja ¢e se
skupljati odmrznuta voda.

2.6 Servis

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samo-popravak ili
neprofesionalni popravak mogu imati
sigurnosne posljedice i mogu ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori
temperature, tiskane plocice, izvori
svjetla, ru¢ke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su

3. INSTALACIJA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

neki od tih rezervnih dijelova dostupni
samo profesionalnim serviserima i da
nisu svi rezervni dijelovi relevantni za
sve modele.

Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemojte prouzrociti ostecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.



3.1 Dimenzije

H1
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W3

D2

W2
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Ukupne dimenzije *

HA1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 635

" visina, Sirina i dubina uredaja bez
rukohvata i nozica

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujuci rukohvat, plus prostor

potreban za slobodnu cirkulaciju zraka

za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujucéi rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje te prostor potreban za
minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Polozaj

Za postavljanje, pogledajte
upute za postavljanje.
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Uredaj nije predviden za ugradnju u
ormaric.

U slu¢aju da se postavljanje razlikuje od
samostoje¢eg u odnosu na prostor
potreban za dimenzije, uredaj ¢e raditi
ispravno, ali potrosnja energije moze se
malo povecati.

Da biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti u
blizini izvora topline (pec¢nica, Stednjaci,
radijatori, kuhala ili plo¢e za kuhanije) ili
na mjesto s izravnim suncevim svjetlom.
Uvijerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen u
suhom, dobro ventiliranom unutarnjem
prostoru.

Ako se uredaj nalazi ispod viseceg
zidnog elementa, za osiguranje najboljeg
rada potrebno je odrzavati minimalnu
udaljenost do ormaric¢a iznad. Medutim, u
savrsenim se uvjetima uredaj ne bi smio
nalaziti ispod visecih zidnih elemenata.
Jedna ili viSe podesivih noZica na dnu
ormara osiguravaju da uredaj stoji ravno.

OPREZ!

Ako uredaj postavljate uza
zid, koristite isporucene
straznje odstojnike ili
odrzavajte minimalan
razmak kako je navedeno u
uputama za postavljanje.

é OPREZ!
Ako uredaj postavite pored

zida, pogledajte upute za
postavljanje da biste
razumijeli minimalnu
udaljenost izmedu zida i
bocne strane uredaja na
kojoj Sarke vrata trebaju
pruziti dovoljno prostora za
otvaranje vrata prilikom
vadenja unutarnje opreme
(npr. prilikom ¢iScenja).

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu pri
temperaturama okoli$a od 10°C do 43°C.

@ Ispravan rad uredaja moze
se zajamciti samo unutar
navedenog raspona

temperature.

@ U sluc¢aju nedoumica po
pitanju mjesta postavljanja
uredaja, obratite se
prodavacu, nasoj sluzbi za
korisnike ili najblizem
ovlastenom servisu.

@ Mora biti omogucéeno
iskopCavanje uredaja iz
elektriéne mreze. Utikac
stoga, nakon postavljanja,
mora biti lako dostupan.

3.3 Spajanje na elektriénu
mrezu

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na nazivnoj plodici
elektricnom napajanju u vasem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektriCna uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaze¢im
propisima, konzultirajuci ovlastenog
elektriara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost
ako gornje sigurnosne mjere opreza
nisu poduzete.

* Ovaj je uredaj uskladen s uredbama
EEZ-a.

3.4 Straznji odstojnici

Dva odstojnika mozete pronaci u vrecici
s dokumentacijom.

1. Otpustite vijak.

2. Umetnite odstojnik ispod vijka.

3. Okrenite odstojnik u ispravan polozaj.
4. Ponovno zategnite vijke.




3.5 Promjena smjera
otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s
uputama o postavljanju i promjeni smjera

HRVATSKI

OPREZ!

U svakoj fazi preokretanja
vrata zastitite pod od
ogrebotina izdrzljivim

9

otvaranja vrata. materijalom.
4. UPRAVLJACKA PLOCA
|
| Mocle | OK —
Zaslon Mode
Tipka regulatora za viSe temperature @ ON/OFF

Tipka regulatora za nize temperature
OK

Mogucée je promijeniti prethodno
definirani zvuk tipki tako da zajedno
pritisnete Mode i tipku regulatora za nize

4.1 Zaslon
A B (o
| | |
il = _iae
I | gBA L
FED

4.2 Ukljuéenje

1. Spojite elektricni utika€ u uti¢nicu
mreznog napajanja.

2. Ako je zaslon isklju¢en, na uredaju
pritisnite ON/OFF. Indikatori
temperature prikazuje zadanu
temperaturu.

Za odabir drugacije postavke

temperature pogledajte ,Regulacija

temperature®.

Ako se na zaslonu prikaze "dEMo",
procitajte "RjeSavanje problema".

temperature na nekoliko sekundi.
Promjena je reverzibilna.

mmoow>

Indikator tajmera
Funkcija FROSTMATIC
Indikator temperature
Indikator alarma
Funkcija ChildLock
Funkcija DrinksChill

4.3 Iskljuivanje

1.

Na uredaju drzite pritisnutu tipku
ON/OFF tijekom 3 sekunde.

Zaslon se iskljucuje.

2.

Iskljucite utika€ iz zidne utiCnice.

4.4 Regulacija temperature

Postavite temperaturu uredaja pritiskom
regulatora temperature.

Zadana preporucena postavljena
temperatura je:

* -18 °C za zamrzivaé
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Raspon temperature moze varirati
izmedu -15 °C i -24 °C za zamrzivac.
Indikatori temperature prikazuju
postavljenu temperaturu.

Postavljena temperatura
postiZze se unutar 24 sata.
Nakon nestanka napajanja
postavljena temperatura
ostaje memorirana.

4.5 Funkcija FROSTMATIC

Funkcija FROSTMATIC koristi se za
pred-zamrzavanje i brzo zamrzavanje u
nizu u odjeljku za zamrzavanje. Ova
funkcija ubrzava zamrzavanje svjeze
hrane te, istovremeno, stiti prethodno
skladistene prehrambene proizvode od
nezeljenog zagrijavanja.

@

Za zamrzavanje svjezih
namirnica ukljucite funkciju
FROSTMATIC najmanje 24
sata prije stavljanja
namirnica u odjeljak za pred-
zamrzavanje.

1. Za ukljuCenje ove funkcije pritisnite
tipku Mode dok se ne pojavi
odgovarajuca ikona.

Treperi indikator FROSTMATIC.

2. Za potvrdu pritisnite tipku OK.

Prikazan je indikator FROSTMATIC.

Ova funcijakcija automatski se zaustavlja

nakon 52 sata.

Mozete iskljuciti funkciju FROSTMATIC
prije njenog automatskog zavretka
ponavljanjem postupka do isklju¢enja
indikatoraFROSTMATIC ili odabirom
druge postavljene temperature.

4.6 Funkcija ChildLock

Ukljucite funkciju ChildLock za
zakljucavanje tipki protiv slu¢ajne
uporabe.

1. PritiS¢ite Mode dok se ne prikaze
odgovarajuéa ikona.

Treperi indikator ChildLock.

2. Za potvrdu pritisnite OK.

Prikazan je indikator ChildLock.

Za isklju€ivanje funkcije ChildLock

ponovite postupak dok se indikator

ChildLock ne iskljuci.

4.7 Funkcija DrinksChill

Funkcija DrinksChill upotrebljava se za
postavljanje zvu¢nog alarma u
odgovarajuée vrijeme, a korisna je ako,
primjerice, zelite brzo rashladiti namirnice
tijekom odredenog vremenskog
razdoblja.

Takoder je korisna ako je potreban
podsjetnik da se ne zaboravi na boce ili
limenke postavljene u zamrziva¢ za brzo
hladenje.

1. PritiS¢ite Mode dok se ne prikaze
odgovarajuca ikona.

Treperi indikator DrinksChill.

Nekoliko sekundi tajmer prikazuje

postavljenu vrijednost (30 minuta).

2. Pritisnite regulator tajmera kako biste
promijenili postavljenu vrijednost od 1
do 90 minuta.

3. Za potvrdu pritisnite OK.

Prikazan je indikator DrinksChill.

Tajmer pocinje bljeskati (min)

Na kraju odbrojavanja bljeska indikator

"0 min" i oglasava se zvucni alarm.

Pritisnite OK za isklju€ivanje zvuka i

prekidanje funkcije.

Za iskljucivanje funkcije ponavljajte
postupak dok se DrinksChill ne iskljudi.

@

Vrijeme je moguce
promijeniti tijekom
odbrojavanja i po zavrsetku
pritiskom na tipku regulatora
za nize temperature i tipku
regulatora za vise
temperature.

4.8 Alarm za visoku
temperaturu

Kad se temperatura u zamrzivacu
poveca (npr. zbog ranijeg prekida
napajanja), indikatori alarma i
temperature zamrzivaca trpere i zvuk je
ukljucen.

Za isklju¢enje alarma:

1. Pritisnite bilo koju tipku.

Zvuk se iskljuuje.

2. Kontrolna zaruljica temperature
zamrzivaca prikazuje najviSu
postignutu temperaturu za nekoliko
sekundi, zatim se na zaslonu



ponovno prikazuje postavljena
temperatura.

@

Indikator alarma nastavlja
treperiti dok se ne povrate
normailni uvjeti.

Ako ne pritisnete nijednu
tipku, zvuk se automatski
iskljuCuje nakon otprilike sat
vremena kako ne bi doslo do
uznemiravanja.

4.9 Alarm otvorenih vrata

Zvuk se ukljudi i indikator alarma treperi
ako vrata zamrziva€a ostanu otvorena
otprilike 90 sekundi.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzavanje svjezih
namirnica

Odjeljak zamrzivaca je prikladan za
dugotrajno zamrzavanje svjeze hrane i
Cuvanje zamrznutih i duboko zamrznutih
namirnica.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte
funkciju FROSTMATIC najmanje 24 sata
prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca.

Spremite svjezu hranu ravnomjerno
rasporedenu u prvi i drugi odjeljak ili
ladicu odozgo.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja druge svjeze
hrane tijekom 24 sata navedena je na
natpisnoj plocici (naljepnica koja se
nalazi unutar uredaja).

Kada je postupak zamrzavanja zavrsen,
uredaj se automatski vraca prethodnu
postavku temperature (pogledajte
"Funkcija FROSTMATIC").

5.2 Spremanje zamrznute
hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili
nakon duzeg razdoblja nekoriStenja, prije
pohranjivanja proizvoda u odjeljak pustite
uredaj da radi najmanje 3 sata s
uklju¢enom funkcijom Fast Freezing.
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Alarm prestaje nakon $to zatvorite vrata.
Tijekom alarma, zvuk se moze iskljuciti
pritiskom na bilo koju tipku.

@

Ako ne pritisnete nijednu
tipku, zvuk se automatski
isklju€uje nakon otprilike sat
vremena kako ne bi doslo do
uznemiravanja.

KoSare zamrzivacCa osiguravaju da brzo i
jednostavno pronadete pakiranu hranu
koju zelite. Ako su spremljene velike
koli¢ine namirnica, uklonite sve ladice
osim ladice za donju ko$aru koja mora
biti na mjestu kako bi osigurala dobru
cirkulaciju zraka.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

OPREZ!

U slucaju nezeljenog
odmrzavanja, na primjer
uslijed prekida dovoda
elektri¢ne energije, ako je
napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog na
nazivnoj plocici pod "vrijeme
odgovora", odmrznute
namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah
skuhati, ohladiti, a zatim
ponovno zamrznuti.
Pogledajte: "Alarm za visoku
temperaturu".

5.3 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u
hladnjaku ili unutar plasti¢ne vrecice pod
hladnom vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom
vremenu i vrsti hrane. Mali komadi mogu
se kuhati i dok su smrznuti.
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5.4 Akumulatori hladnoc¢e

Ovaj je uredaj opremljen akumulatorima
hladnocée koji produzavaju vrijeme
skladistenja u slu¢aju iskljucenja ili kvara
napajanja.

6. SAVJETI

6.1 Savjeti za ustedu energije

Unutarnja konfiguracija uredaja je ona
koja osigurava najucinkovitije
koriStenje energije.

Nemojte uklanjati akumulatore
hladnoce iz koSare zamrzivaca.
Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

Sto je hladnija postavka temperature,
to je veca potroSnja energije.
Osigurajte dobru ventilaciju. Ne
prekrivajte ventilacijske resetke ili
rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske rupe
u straznjoj unutrasnjosti uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju FROSTMATIC ukljucite
najmanje 24 sata prije pohranjivanja
hrane u zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i
zatvorite svjezu hranu u: aluminisjku
foliju, prozirnu foliju ili plastine
vrecice, hermeticki zatvorene posude
s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i
odledivanje hranu podijelite na male
porcije.

Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu.
Ovo ¢e vam pomoci prepoznati hranu
i znati kada je treba iskoristiti, prije
propadanja.

Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuéinom, posebno pi¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Da biste dobili najbolje rezultate
akumulatora, postavite ih u prednji gornji
dio uredaja.

Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu
prije stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli porast temperature
ve¢ smrznute hrane, nemojte
neposredno uz nju stavljati sviezu
nesmrznutu hranu. Hranu sobne
temperature stavite u dio odjeljka za
zamrzavanje u kojem nema smrznute
hrane.

Ne jedite kockice leda, led od slatke
vode ili ledene sladolede odmah
nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od smrzavanja.

Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za €uvanje
zamrznutih namirnica

Dobra postavka temperature koja
osigurava o€uvanje smrznutih
prehrambenih proizvoda je
temperatura niza od -18 °C.

Visa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kraceg roka
trajanja.

Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je
za skladistenje smrznutih
prehrambenih proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane
kako bi zrak mogao slobodno
cirkulirati.

Da biste ispravno skladistili hranu, na
naljepnici pakiranja potrazite rok
trajanja hrane.

Vazno je zamotati hranu na takav
nacin da sprecite da voda, vlaga ili
kondenzacija mogu u¢i unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaza nije o$te¢ena -
hrana se moze pokvariti. Ako je
ambalaza napuhana ili vlazna, mozda
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nije bila pohranjena u optimalnim
uvjetima, a odmrzavanje je mozda
vec zapocelo.

« Da biste ogranicili postupak
odmrzavanja, kupite smrznutu robu
na kraju svoje kupovine i
transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

* Nakon Sto se vratite iz trgovine,
smrznutu hranu stavite odmah u
zamrzivac.

6.5 Rok trajanja

HRVATSKI

¢ Ako se hrana odmrznula, ¢ak i
djelomi¢no, nemoijte je ponovno
zamrzavati. Konzumirajte je $to je
prije moguce.

» PoStujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.
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Vrsta namirnica

Rok trajanja (mjese-

ci)

Kruh

3

Voce (izuzev citrusa)

6-12

Povrée

8-10

Ostaci hrane bez mesa

Mlije€na hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Tanka riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ociscenje Skoljke i dagnje
Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom

v

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

CENJE | ODRZAVANJE

7.1 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i

sav unutrasnji pribor operite toplom

vodom i neutralnim sapunom kako biste
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uklonili tipi¢an miris novog proizvoda,
zatim dobro osusite.

OPREZ!

Nemoijte Koristiti
deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje
na bazi klora ili ulja jer oni
ostecuju zavrsni sloj.

C OPREZ!
Pribor i dijelovi uredaja ne

mogu se prati u perilici
posuda.

7.2 Redovito ¢iS¢enje

Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ogistite unutrasnjost i pribor mlakom

vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite ih kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

8. RUESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To
znadi tijekom rada ne moze doéi do
nakupljanja leda na unutarnjim
stranicama ni na hrani.

7.4 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedec¢e mjere opreza:

1. Odvojite uredaj od elektricnog
napajanja.

2. lzvadite sve namirnice.

3. Ocistite uredaj i kompletan pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem Mogu¢i uzrok

RjesSenje

Uredaj ne radi. Uredaj je iskljucen. Ukljucite uredaj.

Elektri¢ni utika¢ nije ispravno Ispravno ukopcajte utikac u
ukop€an u utiCnicu mreznog uti€nicu mreznog napajanja.

napajanja.
Nema napona u utiénici Prikljucite drugi elektricni
elektricne mreze. uredaj na utiCnicu mreznog
napajanja. Obratite se ovla-
Stenom serviseru.
Uredaj je bucan. Uredaj nije ispravno poduprt. Provijerite stoji li uredaj sta-

bilno.

Uklju€en je zvucni ili vizualni  Uredaj je nedavno ukljuéen. Pogledajte "Alarm otvorenih

alarm.

vrata" ili "Alarm za visoku
temperaturu"”.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Pogledajte "Alarm otvorenih
vrata" ili "Alarm za visoku
temperaturu”.

Vrata su ostavljena otvore-
na.

Zatvorite vrata uredaja.

Kompresor neprekidno radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka plo¢a".

Odjednom je u uredaj stav-
lieno puno namirnica.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a
zatim ponovno provjerite
temperaturu.

Temperatura prostorije je
previsoka.

Pogledajte poglavlje "Po-
stavljanje".

Namirnice stavljene u uredaj
bile su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite
da se namirnice ohlade do
sobne temperature.

Vrata nisu ispravno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Uklju€ena je funkcija
FROSTMATIC.

Pogledajte odjeljak "Funkcija
FROSTMATIC".

Kompresor se ne pokrece
neposredno nakon pritiska
"FROSTMATIC" nakon pro-
mjene temperature.

Kompresor se ukljucuje na-
kon odredenog vremena.

To je normalno i nije doSlo
do pogreske.

Vrata nisu poravnata ili se
sudaraju s ventilacijskom re-
Setkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Proucite upute za postavlja-
nje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokus$ali ste ponovno otvoriti
vrata odmah nakon zatvara-
nja.

Prije zatvaranja i ponovnog
otvaranja vrata pricekajte
nekoliko sekundi.

Bocne strane uredaja su to-
ple.

To je normalno stanje uzro-
kovano radom izmjenjivaca
topline.

Svijetlo ne radi.

Svjetlo je u stanju pripravno-
sti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetlo pec¢nice nije isprav-
no.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu.

Stvara se previse inja i leda.

Vrata nisu ispravno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Brtva je deformirana ili prlja-
va.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Namirnice nisu ispravno
umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Uredaj je potpuno napunjen i
postavljen na najnizu tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Temperatura postavljena u
uredaju je preniska, a tem-
peratura okoline previsoka.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Voda curi na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije
priklju¢en na pliticu za ispa-
ravanje iznad kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparava-
nje.

Temperaturu nije moguce
podesiti.

Ukljuéena je "funkcija
FROSTMATIC".

Ruéno iskljucite "funkciju
FROSTMATIC" ili pricekajte
s podeSavanjem temperatu-
re dok se funkcija ne iskljuci
automatski. Pogledajte odje-
ljak "Funkcija FROSTMA-
TIC".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura nije pravilno
postavljena.

Postavite na viSu/nizu tem-
peraturu.

Vrata nisu ispravno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Vrata se Cesto otvaraju.

Vrata otvarajte samo kada je
potrebno.

Uklju€ena je funkcija
FROSTMATIC.

Pogledajte odjeljak "Funkcija
FROSTMATIC".

Nema cirkulacije hladnog
zraka u uredaju.

Provjerite kruzi li hladan zrak
unutar uredaja. Pogledajte
poglavlje "Savijeti i preporu-
ke".

Na zaslonu se pojavi DEMO.

Uredaj je u demonstracij-
skom nacinu rada.

Drzite tipku OK pritisnutu ot-
prilike 10 sekundi, dok se ne
Cuje dugi zvucni signal a za-
slon se nakratko iskljuci.
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje

Problem senzora temperatu- Obratite se najblizem ovla-

re. Stenom servisu (rashladni
sustav Ce nastaviti odrzavati
namirnice hladnima, no nece
biti moguce podesSavanje

Simbol O, ~ ili simbol =
prikazani su umjesto brojeva
na zaslonu temperature.

temperature).
@ Ako ovi savjeti ne daju 8.3 Zatvaranje vrata
Zeljene rezultate, 1. Ocistite brtve na vratima.
kontaktirajte najblizi 2. Ako je potrebno, podesite vrata.
ovlasteni servis. Prougite upute za postavljanje.
. . . 3. Ako je potrebno, zamijenite
8.2 Zamjena zarulje neispravne brtve na vratima. Obratite

s . . se ovlastenom servisnom centru.
Uredaj je opremljen unutarnjim LED

osvjetlienjem dugog vijeka trajanja.

Samo je servisnom centru dopusteno
zamijeniti uredaj za osvjetljenje. Obratite
se ovlastenom servisnom centru.

9. ZVUKOVI

(35)
5 sﬁ\b@t’
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na Informacije poput naziva modela i broja
natpisnoj plo€ici na unutrasnjoj strani proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj
uredaja i na energetskoj naljepnici. plocici uredaja, moguce je pronaci i u

EPREL-u pomocu poveznice htlps.//

QR kod na energetskoj naljepnici
eprel.ec.europa.eu.

isporucenoj s uredajem pruza internetsku

poveznicu do podataka koji se odnose Za detaljne informacije o energetskoj
na performanse uredaja u EU EPREL naljepnici pogledajte poveznicu
bazi podataka. Energetsku naljepnicu www.theenergylabel.eu.

Cuvajte za referencu zajedno s
korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim

uredajem.

11. INFORMACIJE ZA USTANOVE ZA TESTIRANJE
Postavljanje i priprema uredaja za strane moraju biti kako je navedeno u
potvrdu bilo kojeg Eco dizajna poglavlju 3 ovog korisnickog priru¢nika.
(EcoDesign) mora biti u skaldu s EN Za sve dodatne informacije, uklju€ujuci
62552. Zahtjevi ventilacije, dimenzije planove utovara, obratite se proizvodacu.

otvora i minimalne udaljenosti sa straznje

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\l) simbolom - ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene
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3A CABPLUEHE PE3VYIJITATE

XBana wTo cte ogabpanu oaj AEG npousBoa. Hanpasunu cmo ra kako 6ucmo
BaM y HapegHuM roanHama obe3benmnu pag 6e3 3actoja 3aje4HO ca HajHOBUjUM
TexHonornjama koje onakwaaajy csakogHesuuy. OBe yHkUMje BepoBaTHO
HeheTe Hahu kof yobudajeHnx ypehaja. MNocBeTuTe ce YnTaky y HapeaHux
HEKONMMKO MUHYTa Kako bucte gobunu kopucHe nHopmauuje.

MoceTtute Hawy Be6 cTpaHuly aa bucre:

G [obunu caBeTe y Be3n ca kopuwherweM, Bpoluype, pellera 3a npobneme,
@ MHopMaLuje 0 cepBucUparby U nonpaskama:
www.aeg.com/support

PeructpyjTte cBoj nponssof paan 6ore ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTte poaaTHun npnbop, NOTPOLLHW MaTepujan n opurmHanHe pesepeHe
’% Jenose 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUI'A O KOPUCHUKY U CEPBUCUPAHE

YBeK KOPUCTUTE OpUTMHaNHe pe3epBHe AenoBe.

Kapa ce obpaharte oBnawheHoOM CepBMCHOM LEHTPY, YBEK NpU pyLx MMajTe
cnepehe nopatke: Mogen, 6poj npounssoaa (PNC), cepujcku 6poj.

OBe nHbopmaLmje ce Hanase Ha NNoYNLM ca TEXHUYKMM KapaKTepucTukama.

AN Ynosopewe/onpes - Hpopmayuje o 6e36egHoCTu.
@ onwre WHopmauumje n caseTn
MHdopmaumje y Be3n ca 3aluTUTOM XNBOTHE cpeanHe

3appkaHo NpaBo U3MeHa.

1. A UHOOPMALUIMJE O BE3BEAHOCTU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhena ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeEHo ynyTcTBO. [1ponssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uro KakeBe NoBpeae Unu LWTETY Koje cy



20

www.aeg.com

pesynTtaTt HeucrnpaBHe MHCcTanaumje nnu ynotpebe.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom un
npucTynayHom MecTty 3a byayhe kopuwheme.

1.1 Be3beagHoCT Aeue U oceTIbLMBUX 0coba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
rogmHa n ocobe ca cMakeHUM (OU3NYKUM, YYITHUM
NN MeHTanHMMm cnocobHocTMMa, Kao ocobe kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3HaHE, YKOJTMKO UM ce
06e3bean Hag3op unu UM ce fajy ynyTcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e36eaH Ha4YMH N YKOSNNKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- [euwn ctapoctn og 3 4o 8 roanHa A403BOSbEHO je Aa
nyHe u npasHe ypenaj, nog ycrioBoM Aa cy NpaBuiHO
obyyeHa.

OBaj ypehaj mory na kopucte ocobe ca Beoma
TELUKNM U CIOXEHUM NHBaNMaUTETOM, MNOA YCIOBOM
Aa cy npaBuiHO o0y4eHe.

- [euy mnahy og 3 roanHe Tpeba yaareutn of ypehaja
YKOMWNKO HUCY MOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

HemojTe na nossonute geuun ga ce urpajy ypehajem.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere u KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

- [OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHN

OBaj ypehaj je HamereH 3a KopuLhere y
AOMahMHCTBMMA U CANYHUM OKPY>XEHUMa, Kao LUTO
cy:

- kyhe Ha ¢pbapmama; Kyxuse 3a ocobrbe y
npogasHUUamMa, kKaHuenapvjama v apyrum pagHum
OKPY>XEeHMMa;

- Opf cTpaHe knunjeHaTta y xotenmma, MotTennuma,
MaHCUOHMMA N OPYrM OKpYXeHsMMa CTalMoHapHor
TMna.

- [a 6bucte nsbernn KoOHTaMUHaUMjy XpaHe nowTyjTe
cnepeha ynyTcrea:
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- He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

- PedoBHO YMCTUTE MOBPLUMHE Koje Mory gohu y
KOHTaKT ca XpaHOM 1 MPUCTYNayHUM OABOAHUM
CUCTEMUMA;

YNO3OPEHE: OTBOpUM 32 BEHTUNALM]Y, HA KyhnLwITy

ypehaja unv Ha yrpagHoMm enemMmeHTy, He CMejy aa ce

6nokupajy.

YNO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyke ypehaje

Unun gpyra cpeacTtsa ga ybpsate npouec

oAMp3aBara, OCMM OHUX Koja Cy npenopyyeHa of,

cTpaHe npoussohava.

YINO30OPEHE: Hemojte ga owtetnte kono

pacxnagHor cpeacTsa.

YNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje

YHyTap nperpaga 3a ognarakwe XpaHe yHyTap

ypehaja, ocum ako HMXO0B TUM rnpenopyyyje

npoussohau.

HemojTe KopucTuT Mnas Boge unu napy 3a ymwhemne

ypehaja.

Ypehaj unctute BnaxxHom mMekom kprnom. Kopuctute

NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHte. Hemojte

KOpUCTUTN abpasnBHe nponssoae, abpasmBHe

jactyyuhe 3a ynwhemne, pacteapaye unn metanHe
npegmere.

Kaga je ypehaj npasaH gyxe BpemMe, UCKIby4yuTe ra,

OLMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLUNTE N OCTaBUTe BpaTta

OTBOpPEHA Kako 6w ce cnpeyvnno ctBapawe dyhu

yHyTap ypehaja.

HemojTe gpxatmn ekcnnosmBHe maTepuje Kao LTO Cy

aepocon NMMeHKe ca 3anarbUB1M NOrOHCKUM FroOpUBOM

y oBOM ypehajy.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kwera mopa

Aa 3ameHu npoussohad, keros OsnawheHu

CEPBUCHU LieHTap unu nvua cnnyHe ksanudgukauuje,

Kako bu ce nsberna onacHoCT.
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2. BESBE[HOCHA YNYTCTBA

ocoba Moxe Aa nHcTanupa
oBaj ypeha;.

YKMNoHWTe KOMNNeTHy ambanaxy.
Hemojte aa nHctanupate mnu
kopucTtuTte owTeheH ypehaj.
MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepatra ypehaja 3ato WTo je
Texak. YBeK KopucTute 3allTuTHe
pykaBuLe n 3aTBOpeHy obyhy.
YBepuTe ce fa Ba3gyx Moxe Aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju N HakoH
npomMeHe cMepa oTBapana BpaTta
cayekajTe Hajmarbe 4 caTa npe
yKibyunBana ypehaja Ha nssop
Hanajawa. OBo he omoryhutu ga ce
yIbe crnvje Ha3ag y komnpecop.

[Mpe obaBrbara 6KNo KakBMx pagru
Ha ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa
oTBapaka BpaTa), ucrbyumte ypeha;j
n3Bnavyerem ytmkada nus mpexHe
yTUYHMLE.

He moHTupajTe ypehaj 6nunsy
pagvjatopa, wrnopeta, PepHN Unm
nnova 3a KyBare.

He n3naxute ypehaj kuwn.

He MmoHTupajTe ypehaj Ha mecTuma
KOja Cy n3noxeHa ANPEKTHOj CYHYEBO)j
CBETIIOCTW.

Hewmojte ga nHctanupate ypehaj y
obnactuma koje cy cyByLLe BnaxHe
Unu cyBuLLE XNagHe.

Kapa nomepate ypehaj, nogurHnte
npeary MBMLY Aa ce He 6y narpebao
noa.

2.2 Mpukrby4yere Ha
eNeKTPUYHY Mpexy

YNO3OPEHE!
Pu3suk o noxapa u cTpyjHor
yaapa.

21 MHCTanMpal'be YNO30PEHE!
YIO30PEHE! A Mpun koM nosuLnoH1pak-a
/ A \ Cawmo kBanudukoBaHa ypenaja, ysepuTe ce fa

kabn 3a Hanajake Huje
3arnaBrbeH unu owTehex.

é YNO3O0OPEHE!
Hewmojte aa kopuctute
apanTtepe ca BuLe

YTUYHMLA U NPOAYXKHE
kabnose.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3eMrbeH.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KomnatnounnHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
enekTpu4He Mpexe 3a Hanajawe.

* YBeK KOpuCTUTE NPONNCHO yrpaheHy
YTUYHMLY Ca 3alWTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* BopuTe padyHa oa He usasoBeTe
LITETY Ha eNeKTPUYHUM
KOMMOHEeHTama (HMp. Ha yTukady,
kabny 3a Hanajare, KoMnpecopy).
O6paTtuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY UMK enekTpuyapy
paaun 3ameHe enekTpUYHNX
KOMMOHEHTW.

* Kabn 3a Hanajawe Mopa Aa ocTaHe
1ncnog HMBoa 3naHe yTuyHuLe.

* [Mpukrbyuute rnaeHu Kabn 3a
Hanajake Ha 3VAgHy YyTUYHULY Tek Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute padvyHa
Aa NocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4vy HaKoH MHCcTanaumje.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajarwe kako
oucTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIbyunTe Tako WwTto heTe nssyhu
yTUKay u3 yTmyHuue.

2.3 YnoTpeba

é YNO3O0PEHE!
MocToju pusunk og noepege,
OnekoTWHa, CTpPyjHOr yaapa
UM noxapa.

& Ypehaj cagpxu 3anarveu rac,
n3obytaH (R600a), npupoaHu rac ca
BMCOKUM HMBOOM KOMMNaTUOMIHOCTYM ca
XMBOTHOM cpeanHoMm. BoauTe payyHa aa



He OLUTETUTE KOJO pacxsagHor cpeacTsa
Koje cagpXu M3obyTaH.

* HewmojTe ga mewaTe cneyndukaymjy
oBor ypehaja.

* He craBmbajte enektpuyHe ypehaje
(Hnp. ypehaje 3a npaBrbere
crnagonena) y anapat, OCUM ako HUCY
HaBe[eHW Kao NoroAHu of cTpaHe
npovssohava.

* Ako gohe go owrtehewa pacxnagHor
Korna, yBepute ce ga y npoctopuju
Hema nnameHa u n3Bopa narbea.
[MpoBeTpuTe npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npegmetuma
Aa [oAVPpHY NNacTuyHe genose
ypehaja.

¢ He craBrbajTe rasvpaHe cokose y
ofierbak 3a 3amp3aBamne. To he
CTBOPUTU NPUTUCAK Ha Nocyae ca
nuhem.

* HewmojTe apxaTu 3anarbmBe racose u
Te4yHoCTU y ypenajy.

« 3anarbuBe maTepuje unv npeamete
HaToMrbHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaT yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjte komnpecop unm
KoHaeHsaTtop. OHu cy Bpenu.

* HewmojTe yknawaTtn unu gogupusatu
npegmeTe U3 oferbka 3ampansada
aKo Cy Bam pyKe MOKpe UMv BraxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja je
oOMp3HyTa.

« [lpugpxaBsajTe ce ynyTcTasa y Besu
ca cKnaguwTerem AaTux Ha
nakoBay 3amMp3HyTe XpaHe.

» [lpe cTaBrbama y 3amMmp3nBsay,
yMOTajTe XpaHy y 6uno koju
mMaTepwujan Koju je norogaH aa gohe y
KOHTaKT ca XpaHoM.

2.4 YHyTpawe ocBeTIbEeHE

YMNO3OPEHE!
Pusuk og ctpyjHor yaapa.

» Kapa ce pagv o cujanvuama yHytap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3ace6Ho:
OBe cujanuue cy HaMmeheHe aa
N3[pxe eKCTpeMHe husmnyke ycrnose
y KyhHUM anapaTtuma, Kao LTo cy
TemnepaTtypa, Bubpauuje, Bnara, unm
Cy HaMeHeHe [a curHanuampajy
MHpopmaLmje 0 pagHOM CTaky
ypehaja. Hucy npeasuiheHe 3a
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ynoTpeby y Apyrum ypehajuma n Hucy
rnorofgHe 3a ocBeTI/baBame
npoctopwvja y AOMahuHCTBY.

2.5 Hera v unwhewe

YNO30OPEHE!
/ A \ Puaunk og nospege vnu

owTehena ypehaja.

Mpe ynwhemna nckrbyunte ypehaj n
N3BYyLMTE YTUKaY U3 3UOHE YTUYHULE.
OBaj ypehaj cagpxu yri-oBOAOHMKE Y
jeavHuum 3a xnahewe. Camo
KBanugukoBaHa ocoba Moxe aa
obaBrba ogpxaBare U NyheHe oBe
jeavHuue.

PeposHo nposepasajte oTBOp
ypehaja n, ykonuko je notTpebHo,
oyncTuTe ra. YKONUKO je oBaj OTBOP
3anylLueH, otonrbeHa Boaa he ce
cKynrbaTu Ha gHy ypehaja.

2.6 CepBucupame

Pagw onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawwheHoM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe
pesepBHe AenoBe.

MmajTe Ha ymy oa nonpaske Koje
BPLUMTE NNYHO UK nx obaBrbajy
HecTpy4YHe ocobe mMory nmaTu
6e3beaHOCHe nocneauue 1 mory
MOHULITUTW rapaHuujy.

Cnepehu pesepBHu genosu 6uhe
AOCTYMHWU 7 rOAMHA HAKOH MpecTaHka
Npoun3BOAH-E OBOr MoJena:
TepmMocTaTtu, TeMnepaTypHN CEH30pM,
LuTaMnaHe nrnoye, U3BOpK CBETNA,
py4Ke Ha BpaTuMma, Luapke, hmoke u
kopne. MimajTe Ha ymy Aa cy Hekun of
OBUWX Pe3epPBHUX AenoBa AOCTYNHU
camo nNpodecMoHanHUm
cepBucepuma u ga HUCy cau
pes3epBHU AENOBU PENIEBAHTHN 3a CBe
mogaene.

3anTuBKe Ha BpaTMma 6uhe JocTynHe
10 rogvHa HakoH nNpecTaHka
Npoun3BOAH-€ OBOI MoZena.

2.7 Opgnarawe

YNO30OPEHE!
Pu3swnk og nospeae vnu
rywema.
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OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja
o[ MPEXHOT Hanajawa.

OpceunTe kabn 3a Hanajarbe 1
bauwuTe ray cmehe.

YknoHuTe BpaTta Aa bucre cnpeunnm
aa ce geua v kyhHu reyomumum
3aTBOpe yHyTap ypehaja.

CTpyjHO Kono chpwkuaepa u
n3onawuuoHy maTepujanm oBor
ypehaja He owwTehyjy 030H.

3. UHCTAJIUPAKE

YMNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
06e36egHOCTU.

3.1 OumeH3sunje

/]

H1
H2

Y,

D1

D2

M3onaunoHa neHa cagpxu 3anarovee
racoBe. Obpatute ce ONWTUHCKUM
opraHuma ga bucte casHanu Kako ga
npasuIHO ognoxuTe ypehaj y otnag.
Hewmojte aa owreTtnte Aeo 3a
xnahete Koju je 6nunay rpejHor Tena.

(50
7§_/ [a]
<—L—>
w3 B
\s—
w2

YKynHe gumeH3uje *

YkynHe aumeHsumje *

H1 mm

1860

WA1 mm

595




YKkynHe gumeHsuje *

D1 mm 635

' BUCKHa, WmnpuHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuKe v Horuue

lMoTpe6aH npocTop NPUIIMKOM ynoTpe-
Ge 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 BUCWHa, WnpvHa 1 gybuHa ypehaja
yKIbyYyjyhu 1 pyyky, nnyc npoctop
notpebaH 3a cnobogHy uupkynauujy
pacxnagHor Basgyxa

YKynaH npoctop noTpe6aH npunnkom
ynortpe6e *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 BUCWHa, WnpvHa n gybuHa ypehaja,
yKIby4yjyhu pyuny, nnyc npocrop
notpebaH 3a cnobogHy uupkynaumjy
Basfyxa 3a xnahetre, Nryc npocTop
notpebaH ga 6u ce omoryhuno
oTBaparba BpaTta 40 MUHUManHor yrna
Koju omoryhasa yknawame cse
YHyTpaLlHe onpeme

3.2 Jlokaumja

Pagn vHcTanayuje,
nornegajte ogerbak ca
ynyTCTBMMA 3a UHCTanauujy.

Ogaj ypehaj Huje npensuheH ga ce
KopucTu kao yrpahenu ypehaj.

Y cnyyajy ga ce npoctop notpebaH 3a
yrpagwy pasnvkyje no Benu4nHu oa
OHoOr Koju je noTpebaH 3a camocTojehun
ypehaj, oBaj ypehaj he npaBunHo
hYHKLMOHMCATH, anu NoTpoLLHa
eHepruje moxe marno fa nopacTe.

[a bucte ocurypanu Hajoorby
dyHKUMOHanHocT ypehaja, He Tpeba ra
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WHCTanupaTu y 6nunsuHmn n3sopa TonmnoTe
(pepHe, nehu, pagnjatopw, LUNOPETN UK
nnoye 3a KyBake) Unu Ha MecTy
N3NOXEHOM AMPEKTHOM CYHYEBOM
cseTny. BoguTe payyHa ga Basgyx Moxe
Ccno6oaHO Aa LUMPKyIMLLE OKO 3aaHer
Aena KyxuhsCKor efneMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba MOHTMpaTK Ha CyBOM,
[06po NPoOBETPEHOM MECTY Y
3aTBOPEHOM NPOCTOpY.

[a 6u ce obe3beaune Hajborbe pagHe
KapakTepucTuke ypehaja noctaBrbeHor
ncnof suceher angHor enemeHTa, Tpeba
oapXaTu MUHVUManHW pa3Mak [0 ropHe
CTpaHe KyxuHCKOr enemeHTa. VigeanHo
6u 6uno ga ce ypehaj He Hanasu ucnog,
Bucehux augHux enemenara. JegHa nnm
BYLLE NnogecuBux Horuua ypehaja
ctojeher enemeHTa 06e36ehyjy oa
ypehaj 6yae HuBenucaH.

OMNPE3

Ako nocTtaemate ypehaj Ha
3ua, KOpUCTUTE 3aaHe
O[CTOjHUKE UNK OpPXKUTE
MUHUMAnHO pacTojare
HaBe[eHo y ynyTcTBy 3a
MHCTanauujy.

OMNPE3

Ako vHcTanupTte ypehaj
nopep 3uaa, KOHCynTyjTe
ynyTCTBO 3a MHCTanauujy aa
6ucTe pasymenu Konmku
Tpeba oa 6yae MUHMMAnHK
pa3mak usmeny suga u
©o4He cTpaHe ypehaja rae
Cy Llapke BpaTa, kako bu ce
06e36eamno JoBOrbLHO
npocTopa 3a oTBapare
BpaTa kafa ce yHyTpallha
onpema yKrnoHu (Hnp. npu
ynwhemy).

Ogaj ypehaj npeasuheH je 3a ynotpeby
Ha coGHOj TemMnepaTypu y pacroHy of
10°C po 43°C.

@

MpaBunaH pag ypehaja
MOXXe Ce rapaHToBaTu
UCKIbYUMBO Y OKBMPY
HaBeLeHOor TemnepaTypHor
oncera.
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@ Y cnyuyajy 6uno kakse
CyMHbe Y BE3M ca
MOHTUMparem ypehaja,
obpaTtuTte ce npoaasLy,
HalLeM KOPUCHUYKOM
CEepBUCY N Hajonmwkem
oBnawheHoM cepBUCHOM

LIeHTpY.

@ Mopate omoryhutu
UCKrbyumBane ypehaja 13

Hanajarwa. 3aTo yTukau

kabna 3a Hanajake Mopa Aa

Oyne nako npuctynayat
HaKOH MHCTanauuje.

3.3 MNpukrbyyerwe Ha
eneKTPUYHY Mpexy

+ [pe ykmbyunBara, 06e3beante ga
HamMoH 1 (hpeKBeHLMja NprKkasaHn Ha

MIAOHNLM Ca TEXHUYKIM
KapakTepucTUkaMa ogrosapajy

Hanajarby y Ballem AOMaNUHCTBY.

* Ypehaj Mmopa aa byae y3eMrbeH.
YTukady kabna 3a Hanajarwe Ha cebu
MMa KOHTaKT y Ty cBpXy. Ako gomaha

YTUYHMLA 32 Hanajake Huje

y3emrbeHa, nosexurte ypehaj Ha
O[BOjEHO y3eMIbere y cknagy ca

Baxehum nponucuma, y3

KOHCynTauuje ca KBannmpukoBaHum

enekTpuyapem.
+ [pownssohay oabuja cBaky

OArOBOPHOCT YKOJSIMKO C€ He MoLTyjy

rope HaBeZieHe Mepe
NPefoCTPOXKHOCTY.

4. KOMAHOHA TABJA

* OgBaj ypehaj je ycknaheH ca
anpektnBama EE3.

3.4 Op60jHnuM ca 3agHe
CcTpaHe

[Ba oacTojHUKa ce Hanase y Topbuuu ca
[OKyMeHTaLmMjoM.

1. OpBpHUTE 3aBpTam.

2. TloctaBuTe OACTOjJHUK MCNOA,
3aBpTH-A.

3. OkpeHuTte oaCTOjHUK y ogroBapajyhu
nonoxa;.
OneT 3aTerHnTe 3aBpThe.

3.5 MNpeokpeT/bLUBOCT BpaTa

Mornepajte 3acebaH JOKYMEHT ca
yrNyTCTBOM 3a MHCTanauujy un
npeokpeTake Bpara.

ONPE3

Y cBakoj dasu npomeHe
cMepa oTBapak-a Bparta,
3alWTuTe noa oA rpebama
U3OPXIBUBUM MaTepujanom.

m

D | Mode | OK | —

ééﬁéé

Ovicnnej
[yrme 3a BuLLy TemnepaTypy

RY [yrmve 3a HWXy TemnepaTtypy
il
OK



Mode

Moryhe je na ce npomeHe
npeaeuHNcaHn 3ByKOBU gyrmaam ako
ncToBpemMeHo nputucHete Mode n gyrme
3a noJeluaBake HUXKe Temnepartype

4.1 Oucnnej
A B C
| | |
i e
l—“—'min é EA l—"-'
FED

4.2 YKrbyunBame

1. TNpukrbyunte yTukad kabna 3a
Hanajakbe Ha MPEXHY YTUYHNLLY.

2. TpuTtucHuTe Nnpekmaad ypehaja
ON/OFF ako je aucninej UCKiby4eH.
VHankaTopu Temnepatype nokasyjy
¢abpurykm nogeLleHy Temneparypy.

[a 6ucte nsabpanu gpyry Temneparypy,

nornegajte ogerbak ,Perynauuja

Temnepartype®.

Ako ce Ha gucnnejy npukaxe "dEMo",
nornegajre ogerbak ,Peluasane
npobnema”“.

4.3 UckrbyumBame pyHKuUuje

1. TNpwutucHute gyrme Ha ypehajy
ON/OFF Tokom 3 cekyHau.

Oucnnej he ce uckbyunTn.

2. Vickrbyuute kabn 13 MpexHe
yTUYHULE.

4.4 Perynaumja Temnepartype

MopecuTe TemnepaTypy ypehaja
NPUTUCKOM Ha perynatope Temrneparype.
MoppasymeBaHa npenopyyeHa
nogelueHa TemnepaTypa je:

+ -18 °C 3a 3amp3uBay
TemnepaTtypa Moxe Aa Bapupa y oncery
op -15 °C po -24 °C 3a 3amp3aunBau.
MHamkaTopu Temnepatype nokasyjy
nofeLleHy Temneparypy.

CPNCKN 27

@ ON/OFF

TOKOM HeKonuko cekyHau. OBa npomeHa
Huje TpajHa.

Mnankatop BpemeHa
®yHkynja FROSTMATIC
Mnaukatop TemnepaTtype
Wugukatop anapma
dyHkumja ChildLock
dyHkumja DrinksChill

mmoowr

Mopelwena Temnepatypa
Ovhe gocTurHyTa 'y poky oA
24 cara.

HakoH HecTaHKka cTpyje
nopelleHa Temnepartypa
ocTaje cavyBaHa.

@

4.5 dyHkumja FROSTMATIC

®yHkumja FROSTMATIC ce kopuctu 3a
npeasamp3aBatbe U 6p30 3amp3aBamse,
penowm, y ogerbky 3ampansada. Osa
byHKLMja yOp3aBa 3amp3aBar-e CBEXe
XpaHe 1 UCTOBPEMEHO LWTUTK Beh
3aMp3HYTY XpaHy 0Of HeXerbeHor
3arpeBatba.

@

[a bucte 3amp3anu cBexy
XpaHy, akTuBmpajte
dyHKumjy FROSTMATIC
Hajmarbe 24 caTa npe
yHoLLEeHa XpaHe aa bu ce
06aBuno npeasamp3aBamse.

1. [a 6ucte aktmBmpanu oBy yHKUWjY,
nputucHuTe ayrme Mode Aok ce He
nojaeu oarosapajyha nkona.

Mnankatopcka namnuua FROSTMATIC

Tpenepw.

2. Tputuchute gyrme OK pa bucte
noTBPAWNU.

Mpukasyje ce nHankatop FROSTMATIC.

OBa hyHKUMja ce ayTomaTCKm

3aycTaBrba HakoH 52 carta.

®yHkunjy FROSTMATIC moxeTe ga
fAeaKTBMparTe fnpe heHor ayTomaTcKor



www.aeg.com

3aBpLUEeTKa Tako LWTo heTe NOHOBUTYU
nocTynak Aok ce nHavKaTop
FROSTMATIC He yracu unu Tako wto
heTte nzabpatu apyry Temneparypy.

4.6 PyHkumja ChildLock

AkTuBmMpajTe dyHkumjy 3a ChildLock ga
oucte oHemoryhunm HeHamepHO
kopuwheke gyrmaau.

1. TMpwutucHnte Mode Aok ce He nojasu
oproesapajyha nkoHa.
MHpukaTopcka namnuuya ChildLock

Tpenepw.
2. MputucHute OK pa bucte
NnoTBpAUIN.

Mpukaasyje ce nHamkatop ChildLock.
[a 6ucte nckbyunnm pyHkumjy
ChildLock, noHoBuUTE NocTynak Aok ce
nHamkaTop ChildLock He uckrbyum.

4.7 ®yHkumja DrinksChill

dyHkuyuja DrinksChill ce kopucTtu 3a
nofellaBane 3BY4YHOr anapmMa y
XerbeHo Bpeme 1 KOpUCHa je, Ha
npumep, kaga Heka npexpamoéeHm
npon3BOoAM No pelienTy Tpeba Aa ce
xnage ogpeheHo Bpeme.

KopucHa je Takohe kaga Bam Tpeba
noaceTHUK Aa He 6ucte 3abopaBunu Ha
dnalle nnm KOH3epBe Koje CTe CTaBunu
y 3amp3uBay Ha 6p3o xnahnekme.

1. MpwutucHnte Mode Aok ce He nojasu
oproeapajyha nkoHa.

MugukaTtopcka namnuua DrinksChill

Tpenepw.

Ha Tajmepy ce npukasyje nogelueHa

BpeaHocT (30 MuHyTa) y Tpajary o4

HEKOSMMKO CEKyHAM.

2. TlpuTtucHuTe gyrme 3a perynauujy
TajMepa kako bucte npoMeHunm
nogeLleHy BpeaHOCT Tajmepa y
pacnoHy og 1 go 90 muHyTa.

3. TMputuchHnte OK ga dbucre
noTBpaunu.

Mpukasyje ce nHamkatop DrinksChill.

Tajmep nounkbe ga Tpenepu (min).

Ha kpajy onbpojaBarsa nHamkaTop

dyHkymje ,0 min“ Tpenepu 1 ornawasa

ce anapwm. MputucHute OK pa bucte

UCKIbYYUNY 3BYK M NPEKUHYNN DYHKL]Y.

3a nckibyumBame yHKUMje, MOHOBUTE
noctynak gok ce nHgukatop DrinksChill
He yracw.

@ Moryhe je fa ce Bpeme
NPOMeHUN y B1ro Kom

TPEHYTKY TOKOM
onbpojaBatrba 1 npe kpaja
Tako LWTo hete NpUTUCHYTH
Ayrme 3a nogeluaBare
HIDKe TemnepaTtype u gyrme
3a nopeluaBate BuULLe
TemnepaType.

4.8 Anapm 3a BUCOKY
TemMneparypy

Kapa pohe oo nosehawa temneparype y
oferbky 3amp3auBada (Ha npumep 36or
paHujer npeknaa Hanajawa),
WHOMKaTOpW anapma u temnepaType
3amMp3uBaya Tpenepe u vyje ce 3ByYHM
curHan.

[a bucte geakTnBMpany anapm:

1. MputucHute 6uno koje ayrme.

3Byk he ce UCKIbYUnTH.

2. VHpukaTtop TemnepaType
3amp3nBava nokasyje HajsuLly
TemnepaTypy AOCTUrHYTY TOKOM
HEKOJIMKO CeKyHaM, a 3aTuUM ce Ha
avcnnejy NoHOBO npukasyje
nofeLueHa TemnepaTtypa.

@ VHgukaTop anapma
HacTaBrba Aa Tpenepu cee

[OK Ce NMOHOBO He YCrocTaBe
HOpMariHW YCroBM.
AKO He NpuUTUCHETE HWjeaHO
AyrMme, 3ByK ce ayToMaTCKu
UCKIbYYyje HaKoH OTNpuUnuke
jegHor cata ga 6u ce
n3berno yaHemMmpaBam-e.

4.9 Anapm 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo cy BpaTta 3aMp3uBaya 0TBOpeHa
otnpunuke 90 cekyHaun, yKIbyuyje ce
3BYK U MIHOMKATOP anapma Tpenepu.

Anapm ce 3aycTaBrba HakoH 3aTBapata
BpaTa. TOKOM ornaluaBara anapma,
3BYK MOXE [a Ce NPUryLum NpuTUCKOM Ha
6uno koje ayrme.



AKO He npuUTUCHeTe HWjeaHOo
ayrme, 3ByK ce ayToMaTCku
WCKIbYYyje HaKoH OTNpUnuke
jeqHor cata ga 6u ce
130erno ysHemupasame.

@

5.1 3amp3aBak:e cBexe
XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3amp3aBah-e CBEXe XpaHe U 3a Ayro
yyBake 3aMp3HyTe U 3aneheHe xpaHe.

[a bucTe 3amp3anu ceexy xpaHy,
aktmsupajte yHkumjy FROSTMATIC
Hajmare 24 caTa npe yHolleha XpaHe y
3amp3vBau.

YyBajTe cBEXY XpaHy paBHOMEPHO
pacnopeheHy y NnpBOoM 1 ApYrom OAerbKy
unun dououm ogosro.

MakcumarnHa KonMumHa xpaHe Koja Moxe
Oa ce 3amp3He, 6e3 goaaearba apyre
CBeXe XpaHe TOKOM 24 caTa, HaBeAeHa
je Ha NnoYnuUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (HanenHuua ce
Hanasu y yHyTpalhocTh ypehaja).

Kap ce npouec 3amp3aBara 3aBpLuu,
ypehaj ce aytomatcku Bpaha Ha
NPeTXOAHO MOALLEeHY TemnepaTtypy
(nornepajte ogerbak ,PyHKuUmMja
FROSTMATIC").

5.2 Cmelwtabe CMp3HyTE
XpaHe

Kapa npBu nyT nokpeHeTe ypehaj nnu
HaKoH nepuoaa Hekopuwhera, npe Hero
LUTO CTaBUTE MPOM3BOAE Y KOMOPY
ocTtasuTe ypehaj aa pagum Hajmare 3
caTa ca yKriby4yeHoM yHkumnjom Fast
Freezing.

Puoke 3ampanBaya 06e3behyjy aa 6p3o
1 nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake
XpaHe. YKonuko Tpeba cMecTuTn Benvke
KOJNMYMHE XpaHe, YKIOHWUTE cBe (HUOKE,
ocuM nocnefmne, koja Tpeba fa octaHe
Ha CBOM MecCTy kako 6u ce 06e3beanno
no6po cTpyjatbe Basgyxa.
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5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

[pxuTe xpaHy Ha pacTojary of
Hajmarwe 15 mm og BpaTa.

ONPE3

Y cnyvajy cnyyajHor
oaMp3aBaa, Ha npuvep
NPUMUKOM HecTaHKa cTpyje,
YKOIMUKO CTpYje Huje buno
AYXXe Hero LUTO je NpukasaHo
Ha NIoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, y aeny
,Bpeme noctusama
Temnepatype”, ogMp3HyTa
XpaHa Mopa 6p30 aa ce
KOH3yMupa unv ga ce oamax
npunpemu, oxnagu a 3atum
NMOHOBO 3aMp3He. Bugnte
LAnapm 3a BUCOKY
Temnepatypy*.

5.3 OTanawe

[ly6oko 3aMmp3HyTa Unn 3aMmp3HyTa
XpaHa ce npe KoH3ymupara Moxe
oaMp3aBaTtu y ppvxuaepy unuy
nnacTuyHoj Bpehu, noa mnasom xnagHe
BOAE.

OBaj nocTynak 3aB1cKu 0 pacnonoXxmeor
BpeMeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu
KoMaau mory ce KyBaTu U AOK Cy
CMP3HYTWU.

5.4 Akymynatopwu xnagHohe

Ogaj ypehaj nma akymynartope xnagHohe
KOju MpoayxaBsajy Bpeme cknaguiitera
y cnydajy npekvuaa Hanajarwa unv Kkeapa.

[a 6ucTe ocurypanm Haj6orbe
nepdopmMaHce akymynaropa, noctasute
nX y npegtu ropwn geo ypehaja.
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6. KOPUCHU CABETHU

6.1 CaBeTu 3a ywrteay
erleKTpUYHe eHepruje

* YHyTpawma koHdurypaumja ypehaja
je Ta koja ocurypasa HajedumkacHujy
NMOTPOLLHY eHepruje.

* HewmojTe yknawartu akymynartope
XnagHohe 13 Kopne 3amp3nBada.

* HewmojTe yecTo oTBapatu Bpata HUTU
MX OCTaBIbATU OTBOPEHA OyXKe Hero
LUTO je HEeOonXxoA4HO.

* LUT0 je HMWXa TemnepaTtypa
nogelleHa, To je Beha noTpolma
eHepruje.

+ Ocurypajte nobpy BeHTunaumjy. He
npekpuBajTe BEHTUNaUNoHe peLueTke
UM oTBOpe.

* BopguTte padyHa oa npexpambeHu
npou3soau yHytap ypehaja
omoryhagajy uupkynauujy sasgyxa
Kpo3 nocebHe OTBOPE Ha 3afHeMm
aeny yHyTpawhocTh ypehaja.

6.2 CaBeTH y Be3u ca
3amp3aBareM

» AxtmBupajte pyHkumjy FROSTMATIC
Hajmare 24 caTa npe cTaB/baka
XpaHe y 3amp3unBay.

* [lpe 3amp3aBamn-a, ymoTajTE U
3aTBOPUTE CBEXY XPaHy Y:
anyMnHWjyMcKy ponujy, nnactTuyHy
donvjy nnu spehuue, xepmeTnyku
3aTBOPEHE NocyAe ca NoKNomnuem.

» 3a edmkacHuvje 3amp3aBane 1
oaMp3aBarse NnoJennTe XpaHy y mane
nopuuije.

+ [lpenopyuyyje ce Aa cTaBrbaTe 03Hake
1 gaTyme Ha CBY Bally CMP3HYTY
xpaHy. OBo he Bam nomohwu ga
naeHTuduKyjeTe xpaHy 1 3Harte kaga
je Tpeba MKOpPUCTUTK Npe Hero LWTO
nponagHe.

+ XpaHa Tpeba ga byae ceexa
npuvMKom 3amp3asatrba aa v ce
o4yyBao gobap ksanutet. OBO ce
HapounTO 0AHOCK Ha Bohe n nosphe
koje Tpeba 3amp3HyTK nocne bpama,
Kako 6u ce cayyBanv CBM XpaHIbBY
cacTojupm.

* He 3amp3aBajTe hnawe nnm numeHke
ca Te4yHoCTMMa, HapounTo nuhrma

KOja cagpe YribeH-aAnoKeua - Mory
Aa eKkcnnoavpajy TOKOM 3aMp3aBatsa.

* He craBrbajTe Bpeny xpaHy y ogerbak
3a 3amp3aBatbe. OxnaguTe je Ha
COBHOj TeMnepaTypu Npe Hero LWTo je
cTaBuTe y oferbak.

» [la 6ucte n3bernu nosehame
TemnepaType Beh 3aMp3HyTe xpaHe,
He CTaBIbajTe CBEXY He3aMp3HYTY
XpaHy AMPeKTHO nopes we. CTasute
XpaHy Koja je Ha cobHoj TemnepaTypu
y oferbak 3amp3nBaya y kome Hema
3aMp3HyTe XpaHe.

* HemojTe jecTu KouKkuLe neaga nnm
nefeHe nu3anuue oaMax HakoH LWTo
nX n3Bagute 13 sampsmaava. Pusmk
o[, NpoMp3nuHa.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja je
Beh jegHoM oaMp3HyTa. AKO ce XpaHa
0OMp3Hyna, CKyBajTe je, oxnaguTe u
3aMp3HuTe.

6.3 CaBeTn y Be3un ¢
yyBak-€M 3aMp3HYTe XpaHe

» [o6po nopeluaBame Temnepartype
Koje 0b6e3behyje odyBare 3aMp3HyTe
XpaHe je TemrnepaTypa Huxa unm
jenHaka -18 °C.

Behe nogelaBane TemnepaType
yHyTap ypefaja moxe gosectu Jo
Kpaher Beka Tpajaka XxpaHe.

* Leo opgemak 3a 3amp3aBan-e
norofax je 3a YyBare 3aMp3HYTUX
npexpambeHux npon3soaa.

» OcTaBuTe [OBOSLHO MPOCTOPA OKO
XpaHe kako 61 Ba3gyx Morao
cnoboaHO Aa LmpKynuLle.

« [a 6u xpaHa Guna npaBuUnNHoO YyBaHa,
NnoTpaxute Ha eTukeTn ambanaxe 3a
XpaHy poK HeHOor Tpajarsa.

* BaxHo je oa ce xpaHa ynakyje Ha
Ha4uMH Koju cnpeyasa Aa BoAa, Bnara
Uy KoHAeH3aT yhy yHyTpa.

6.4 CaBeTn y Be3u ca
KYNOBUHOM

HakoH KynoemHe HamupHuua:

* BopwuTe payyHa aa ce ambanaxa He
OLUTETY - XpaHa MOXe a Ce MoKBapwu.
AKo je nakoBat-e HagyBeHO Unm
BNaXHO, MOXAa HUje YyBaHo y



ONTUManHUM YCroBUma u
oAMp3aBatbe je moxaa Beh noyeno.

* [a bucte orpaHm4mnu noctynak
oaMp3aBatsa, 3aMp3HyTe HaMUpHULE
KynuTe Ha caMoM Kpajy cBoje
KyMOBUWHE N NPEHecUTe UX y
TEPMUYKOj 1 U30M0OBaHO]j XNagHoj
Kecu.

*  3amp3HyTe HaMUpHWLE CTaBUTE Y
3amp3uBay ogMax no noBparky m3
npoaaeHuLe.

6.5 Bek Tpajamba
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» Ako ce xpaHa Makap v 4eNMMUYHO
OAMP3Hyna, HEMOjTE je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je wro je
npe moryhe.

» [owTyjTe gatym ucreka un
MHopMaLMje O CKNaguLTery Ha
nakoBamy.

Twvn xpaHe

Bek Tpajawa (mece-
um)

Xneb

3

Bohe (13y3eB unTpyca)

6-12

[Nosphe

8-10

Octauu 6e3 meca

MneyHu npousBoau:

Mytep
MekaH cup (Hnp. mouapena)
TBpav cup (HNp. NapmesaH, Yepap)

NMnopoBsu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua)
HemacHa puba (Hnp. 6akanap, neepka)
[ambopu

OTBOpEHE LLKObKE U Aarke

KyBaHa puba

Meco:

YKvBuHa
[oBeauHa
CBur-eTnHa
JarweTtuHa
Kobacuue

LLyHka

Octauu ca mecom

7. HETA W HUWU'REHWE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHocTuN.

7.1 Ynwhewe yHyTpawH0CTH

Mpe npBe ynotpeb6e ypehaja, onepute
YHYTPaLUHOCT U CBE YHYTpaLlHe
AopaTtke Mnakom BOAOM U HEKUM
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HeyTparnHuM JeTepLIeHTOM Tako Aa ce 3. Wcnepwute n gobpo ocywmte.
YKIOHUN KapakTepucTuyaH Mmpumc
MOTMYHO HOBOI NPOW3BO/A, @ 3aTUM ra 7.3 OonehuBame
no6po ocywmTe. 3amp3uBaua
& OnPE3 Operbak 3amp3vBaya je 6e3 nwa. To
He kopuctute netepueHTe, 3HAuM ja HemMa HacraraHor ukba JoK
abpaaveHe npalikose, paau, HY Ha YHYTPALLHOCTY 3UA0BA HUTU
cpeacTea 3a unwhewe Ha Ha XpaHu.
6a3n xnopa unu yrea, jep he
g;:glomTeTmm 3aBpLUHU 7.4 Nepwopn kana ce ypehaj
g He KOpucTu
ONPE3 )
Mpu6op u enoeu ypehaja Kapa ce ypehaj He kopucTu fyxe Bpeme,
HICY MOTOAHM 3a Nparbe Y npenyavute cnegehe mepe
NPeaoCTPOXKHOCTU:

MaLLVHKW 3a npakse Cy4oBa.
1. Wckrbyuute anapat us enekTpuyHor

7.2 NMepnoanyHo ynwhewe Hanajarba.
. 2. WV3Bapgute cBy xpaHy.

Ypehaj Tpeba pefoBHO YnCTUTH: 3. Ouuctute ypehaj 1 cas npubop.
1. OUMCTWTE YHYTPALUHOCT U NpuGope 4. OcraBuTe BpaTa OTBOpEHa kako
TOMMOM BOAOM U HEKUM HEYTPanHUM Bucre Ccnpeqnnn HacTajame

[EeTepLIEHTOM. HenpwujaTHUX Mupuca.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuBkKe
BpaTa 1 BOAWUTE padyHa Aa ocTaHy
yuCcTe 1 Aa Ha HKMa Hema oTrnagaka.

8. PELLABAHKSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3benHocTu.

8.1 lta yunHuTH axko...

Mpo6nem Moryhwu y3pok Pewene

Ypehaj He pagw. Ypehaj je uckrbyyeH. Ykrbyuute ypeha;.

YTukay kabna 3a Hanajate  [NpaBWUIHO yTakHUTE yTHKaY
HUje NPaBUITHO YTakHyT y Yy 3UAHY YTUYHULY.
3UOHY YTUYHULLY.

Hema HanoHa y yTu4Huun. MpuKrbyunTe HEKN apyru
enekTpuyHu ypehaj y Ty aua-
Hy yTU4HuLy. KoHTakTmpajte
oBnawheHor enekTpuyapa.

Ypehaj je byyaH. Ypehaj Huje npaBumnHo no- [MpoBepuTe aa nu ypehaj
CTaBIbEH. CTOju cTabusHo.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

3BYYHW UMK BU3YENHU
anapmM je yKrby4eH.

Ypehaj je HefaBHO YKIbyYeH.

Mornepajte ,Anapm 3a OTBO-
peHa Bparta“ unu ,Anapm 3a
BMUCOKY Temneparypy".

Temnepartypa y ypehajy je
NpeBMCoKa.

Mornepajte ,Anapm 3a OTBO-
peHa BpaTta“ unu ,Anapm 3a
BMUCOKY Temneparypy".

Bpata Cy OCTana oTBopeHa.

3arteopuTe Bparta.

Komnpecop paaun 6e3 npeku-
fa.

Temnepartypa je norpeLuHo
noaeLueHa.

Mornepajte opgersak ,Ko-
MaHgHa Tabna“.

VicTtoBpeMmeHo je cMeLuTeHo
MHOro npexpambeHnx npo-
n3Boga.

CayekajTe HEKONMKO caTu 1
3aTVM MNOHOBO NpoOBEpPUTE
Temnepartypy.

CobHa Temnepartypa je npe-
BUCOKa.

Mornepajte ogervak ,MHcTa-
nauyuja“.

MpexpambeHy Nponssoam
Koje cTe cTaBunu y ypehaj cy
NpeBuLLE TOMMW.

OcrtaBuTe npexpambeHe
npou3Boe Aa ce oxfage Ha
co6HOj TemnepaTtypu, npe
Hero LITO UX CTaBuTe Yy ype-

haj.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

Mornepajte ogervak ,3aTea-
pare Bparta“.

PyHkunja FROSTMATIC je
YKIby4eHa.

Mornepajte ogerbak ,PyHK-
unja FROSTMATIC®.

Komnpecop ce He nokpehe
oaMax HaKoH npuTucka Ha
,FROSTMATIC" nnu HakoH
npomMeHe TemnepaTtype.

Komnpecop ce nokpehe Ha-
KOH oppeheHor BpemeHa.

To je HoOpmanHo, Huje AoLno
HW [0 KaKBe rpeLuke.

Bparta cy cmakHyTa nnu
OMeTajy BEHTUNALMOHY pe-
LLETKY.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

[Mornepajte ynyTcTBO 3a UH-
cranauujy.

Bparta ce Teluko oTBapajy.

[Mokywanu cte ga oTBOpUTE
BpaTa OAMax HaKOH LUTO CcTe
MX MPETXOAHO 3aTBOPUIN.

CayekajTe HEKONMKO CEKYH-
v n3mvehy 3atBapara 1 no-
HOBHOI OTBapawa BpaTa.

BouHn nanenu ypehaja cy
Tonnu.

OBoO je HopMarnHo cTawe
NPOYy3pOKOBaHO PagoM W3-
MeHsVBaya Tonnore.

Jlamnuua He pagw.

Jlamnuua je y pexumy npu-
NpaBHOCTU.

3arBopute u 0TBOpPUTE Bpa-
Ta.
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

Jlamnuua je HemcnpasHa.

Ob6paTtuTe ce Hajbnvkem
oBnawheHoM CepBUCHOM

LIeHTpY.

Hakynuno ce npesuile nba
1 nepa.

BpaTta Hucy npaBumnHo 3a-
TBOpEHa.

Mornepajte ogervak ,3area-
par-e Bpata®“.

3anTtuBka je gedopmmcaHa
vnu nproasa.

Mornepajte opervak ,3area-
parbe Bparta“.

MpexpamGeHn npoussoam
HUCY MPaBUITHO YMaKoBaHW.

Borbe ynakyjte npexpambe-
He nNpov3Boae.

Temnepartypa je norpeLuHo
nogetluexa.

[Mornepajte opervak ,Ko-
MaHgHa Tabna‘“.

Ypehaj je Ao kpaja HanyHeH
1 NOAELLEH je Ha HajHNXY
Temnepartypy

Mopecute BuULy Temnepary-
py. MNMornenajre ogersak ,Ko-
MaHgHa Tabna‘“.

Mopelwexa Temneparypa y
ypehajy je npeHucka n Tem-
nepartypa npocropuje je
npesuncoka.

Mopecute BULLY TEMnepary-
py. MNMornenajte ogervak ,Ko-
MaHgHa Tabna‘“.

Bopa ce 3apxxaBa Ha nogy.

OpaBog 3a 0ogMp3HYTY BOAY

Huje NnoBe3aH ca Nocnyxae-
HWKOM 3a 1chnapaBah-e 13-

HaZ KoMmnpecopa.

MpnyBpcTuTe oaBoa 3a oa-
MP3HYTY BOZY 3a MOCMy»aB-
HVIK 3a ncnapaBare.

Temnepatypa He Moxe aa
ce nogecu.

,PyHkunja FROSTMATIC* je
yKiby4eHa.

Py4Ho nckbyunte ,dyHKUmja
FROSTMATIC*, unu
cayekajTe ga ce dyHKumja
ayTomMaTCKku AeakTueupa Aa
6ucTe nogecunu Temnepary-
py. MNMornepajre ogerbak
,2PyHKunja FROSTMATIC*.

Temnepatypa y ypehajy je
npeBuLLE HUCKa/BUCOKA.

Temnepatypa Huje npaBun-
HO nopeLueHa.

Mogecute BULY/HNXY TEM-
neparypy.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOPEHa.

Mornepajte opersak ,3aTea-
parse Bpara®“.

Temnepatypa npexpambe-
HUX MpoX3BoAa je NPeBnco-
Ka.

CavekajTe ga temnepatypa
npexpambeHux nponssoaa
onagHe Ha cobHy Temnepa-
TYpy npe cmeluTamwa y dpu-
xuaep.

McToBpemeHo je cmeluTeHo
MHOro npexpambeHux npo-
nsBoga y ppwxunaep.

VctoBpemeHo cmeLuTajte
Matrbu 6poj npexpambeHnx
npoussoaa.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Bpata Cy 4eCTO oTBapaHa.

OTBOpYMTE BpaTa caMo ako je
HEOMXOAHO.

PyHkumja FROSTMATIC je
YKIby4eHa.

Mornepajte ogervak ,PyHK-
unja FROSTMATIC®.

Hewma umpkynauumje xnagHor
Basgyxa y ypehajy.

MocTapajte ce ga y ypehajy
NoCTOju UMpKynauuja xnag-
Hor Basayxa. NMornepajre
operbak ,HanomeHe n caBe-
™"

DEMO ce nojaBrbyje Ha guc-
nnejy.

Ypehaj ce Hanasu y pexumy
3a AeMOHCTpaLmjy.

3agpxuTe NPUTUCHYT TacTep
OK oko 10 cekyHAmn OOk ce
He 4yje ayru 3ByK 1 gucrnej
Ce He yracy Ha KpaTKo Bpe-
me.

Ha gucnnejy Temnepatype
ce, ymecTo bpojeBa, nojas-

mbyje cumbon O nnun ) nnm

[Mpobnem ca ceH3opom TeM-
neparype.

ObpatuTe ce Hajbnmkem
oBnawheHoM CepBUCHOM
LieHTpY (pacxnagHun cuctem
he v parbe xnaguTtu npe-
XpambeHe npoussoae, anv
Huje moryhe npunaroguTtu
Temnepartypy).

@

no3oBuTe Haj6nXm

Ako oBu caBeTu He Aajy
XerbeHe pesynTare,

8.3 3aTBapame BpaTa

1. OuuctuTe 3anTmBKe Ha BpaTMma.
2. Axko je noTpe6Ho, nogecuTe BpaTa.

oBnawhenu cepsuc.

8.2 3ameHa namnuue

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawrwom LED
NaMnuuoM Ynju je BeK Tpajarwa gyradak.
3ameHy ypehaja 3a ocBeT/bene MOXe
Aa obaBum camo ocobrbe cepauca.
O6paTtute ce OnawheHoM CepBUCHOM
LieHTPY.

Mornepajte ynyTcTBO 32
WHCTanauujy.

3. Ao je noTpebHo, 3ameHuTe
owTeheHe 3anTuBKe Ha BpaTMma.
O6paTtute ce OnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.
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9. 3BYLUU

10. TEXHUYKW NMOOALIA

TexHnyke nHopmauyje ce Hanase Ha CBWMM OCTannm JOKYMEHTUMa Koju ce
NNOYNLM Ca TEXHUYKAM nucrnopyuyjy ca osum ypehajem.
KapakTepucTukama ca yHyTpaLlihe
cTpaHe ypehaja 1 Ha o3Haum
eHepreTcKor paspeja.

Vcte nHopmaumje mory ce Hahu y
EPREL 6a3u nogataka, Ha agpecu
https://eprel.ec.europa.eu v nomohy
QR Ko Ha eHepreTcKoj HanenHULM Koju HasvBa 1 bpoja nponaBoaa Koju ce
ce ucnopyuyje ca ypehajem npyxa Beb Hanase Ha nNIoYnLM ca TEXHUYKUM
Be3y ca MHdopmaLmjama Koje ce ogHoce KapakTepucTukama.

Ha nepdopmaHce osor ypehaja y EU
EPREL 6a3u nogataka. Yyeajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a pedepeHuy
3ajedHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby n

11. UHOOPMALUJE 3A UHCTUTYTE 3A
TECTUPAHKE

3a getarbHe uHdopmaumje o
€HepreTcKoj HanenHuy noceTuTe
www.theenergylabel.eu.

WHcTanaumja n npunpema ypehaja 3a 3agwem feny 6uhe HaBegeHW y OBOM
6uno kakBy EcoDesign Bepudmkaumjy ynyTCTBY 3a ynoTpeby y nornaemby 3. 3a
Ouvhe ycarnawenHa ca EN 62552. cBe AofaTtHe uHdopmauuje, ykrbyudyjyhu
3axTeBu 3a BeHTUNaumjy, AUMeH3mnje nnaHoBe yToBapa, obpatuTe ce

yaybrbera 1 HajMaka pacTojara Ha npouasohauy.



12. EKOJIOLWWKA NMUTAHA

Peuwnknupajte matepujane ca cumbonom

A%

TP, MNakoBakse 0anoXuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NomMosuTte y 3allTuTn
XXMBOTHE CpefVHe W Tby[CKOr 34paBrba
Kao 1y peuuknupary oTnagHor
matepwujana of enekTPOHCKUX U1
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enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom p: HemojTe
6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTuTE y NOKanHu LeHTap 3a
peunknupare unu ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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ZA POPOLNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obi¢ajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.

Obis¢ite nase spletno mesto za:

Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
g Registracijo svojega izdelka za bolj$o storitev:
a/ www.registeraeg.com

Nakup dodatkov, potroSnega materiala in originalnih nadomestnih delov za
.% va$o napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploS¢ici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Napravo lahko po ustreznih navodilih polnijo in
praznijo otroci med tretjim in osmim letom.

- To napravo lahko po ustreznih navodilih uporabljajo
invalidi.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- CiScenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in

podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte

naslednja navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;

- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s
hrano, in dostopne odvodne sisteme;

- OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju

naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.
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- OPOZORILO: Za odtaljevanje ne uporabljajte

mehanskih priprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki
jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega krogotoka.
OPOZORILO: V predelkih za shranjevanje hrane v
napravi ne uporabljajte elektri¢nih priprav, razen tistih,
ki jih priporoCa proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in
pare.

Napravo o istite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,
o istite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

V napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze
z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

napajanje. To pa zato, da olje steCe
nazaj v kompresor.

OPOZORILO! * Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
To napravo lahko namesti le napravi (npr. pred zamenjavo strani

strokovno usposobljena
oseba.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in prilozeno obutev.
Poskrbite, da bo zrak lahko krozil
okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat poCakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na

odpiranja vrat) iztaknite vtic iz
vtinice.

Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih plos¢.

Naprave ne izpostavljajte dezju.
Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
son¢ni svetlobi.

Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

Napravo pri premikanju dvignite na
sprednjem delu, da ne opraskate tal.



2.2 Elektri¢na povezava

C OPOZORILO!
Nevarnost pozara in

elektriCnega udara.

OPOZORILO!

Pri namesc¢anju naprave
pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

OPOZORILO!
Ne uporabljajte razdelilnikov
in podaljsSkov.

A

* Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploScice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno namesc¢eno
varnostno vti¢nico.

« Pazite, da ne poSkodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a,
prikljuénega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektri¢nih sestavnih delov
se obrnite na pooblas¢eni servisni
center ali elektriCarja.

*  Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod
vtiCem.

« Vti€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni

kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
2.3 Uporaba
é OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin, elektricnega udara
ali pozara.
& Naprava vsebuje vnetljiv plin
izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.
* Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

* V napravo ne postavljajte elektri¢nih
naprav (npr. aparatov za sladoled),
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razen Ce jih za ta namen odobri
proizvajalec.

» Ce se poskoduje hladilni krogotok,
poskrbite, da v prostoru ne bo ognja
in virov vziga. Prostor prezracite.

* Preprecite stik vrocih predmetov s
plasti¢nimi deli naprave.

» Gaziranih pija¢ ne postavljajte v
zamrzovalnik. Ustvari se pritisk na
vsebnik pijac.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekogin.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja, ker je vroc.

» Ce imate mokre ali viazne roke, ne
odstranjujte in se ne dotikajte
predmetov iz zamrzovalnika.

» Odtajane hrane ne zamrzujte
ponovno.

» UpoStevajte navodila za shranjevanje
na embalazi zamrznjene hrane.

* Preden zivila polozite v zamrzovalnik,
jih zavijte v poljuben material,
namenjen za stik z Zivili.

2.4 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega
udara.

» O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
S0 izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblascena oseba.
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V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi ocistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Storitve

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Samopopravila ali nestrokovna
popravila lahko vplivajo na varnost,
zaradi ¢esar lahko preneha veljati
garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo 7 let po tem, ko model ne bo ve¢
v prodaji: termostati, tipala
temperature, plosce s tiskanim
vezjem, viri svetlobe, rocaji za vrata,
tecaji za vrata, reSetke in kosare.
Nekateri od teh nadomestnih delov so
na voljo samo usposobljenim
serviserjem, vsi nadomestni deli pa
niso primerni za vse modele.

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

Tesnila za vrata bodo na voljo $e 10
let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji.

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektricni prikljucni kabel in
ga zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in Zivali
zaprli v napravo.

Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.
Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Ne poskodujte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.



3.1 Mere

H1
H2
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D1

W1

W3

D2

W2

Zunanje mere *

Skupen potreben prostor v uporabi *

HA1 mm 1860 H2 mm 1900
W1 mm 595 W3 mm 660
D1 mm 635 D3 mm 1213

" viSina, Sirina in globina naprave brez
ro€aja in nog

Potreben prostor v uporabi ?

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 viSina, Sirina in globina naprave,
vkljuéno z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka

3 viSina, Sirina in globina naprave,
vklju€no z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka
ter prostor, ki je potreben za odpiranje
vrat do najmanjSega kota, ki $e dovoljuje
odstranitev vse notranje opreme

3.2 Mesto namestitve

Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

Ta naprava ni namenjena vgradni.
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V primeru drugacne postavitve od
samostojeCe in ob upostevanju dimenzij
za potreben prostor v uporabi bo
naprava delovala pravilno, a poraba
energije se lahko malce poveca.

Za najboljSe delovanje naprave te ne
smete names¢ati v blizino toplotnih virov
(pecic, stedilnikov, radiatorjev,
kuhalnikov ali kuhalnih plo$¢) ali na
mesta, ki so izpostavljena neposredni
soncni svetlobi. Zagotovite nemoteno
kroZenje zraka na hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezracevan notranji prostor.

Za zagotovitev najboljSega delovanja, ¢e
je naprava postavljena pod vise¢o
stensko enoto, je od vrha omarice
potrebno ohraniti najmanj$o razdaljo. Ce
je mozno, naj naprava ne bo postavljena
pod vise€imi stenskimi enotami. Ena ali
veC nastavljivih nog na dnu ohisja
zagotavlja postavitev naprave v
vodoraven polozaj.

POZOR!

Ce napravo postavite ob
steno, uporabite prilozene
distan¢nike za hrbtni del ali
pa upostevajte najmanjSo
razdaljo, ki je navedena v
navodilih za namestitev.

C POZOR!
Ce napravo namescate ob

steno s strani, si oglejte
navodila za namestitev, kjer
je navedena najmanjsa
razdalja med steno in
stranskim delom naprave,
kjer so tecaji vrat, da
zagotovite dovolj prostora za
odpiranje vrat, ko
odstranjujete notranjo
opremo (npr. pri ¢isenju).

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

Pravilno delovanje naprave
je lahko zagotovljeno samo
znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

@ Ce ste v dvomih glede
mesta namestitve naprave,

se obrnite na prodajalca,
naso sluzbo za pomo¢
strankam ali najblizji
pooblascéeni servisni center.

@ Omogoc¢ena mora biti
izkljucitev naprave iz
napajanja. Vti¢ mora biti po
namestitvi zato enostavno
dostopen.

3.3 Elektricna povezava

* Pred prikljucitvijo naprave se
prepricajte, da se napetost in
frekvenca s ploscice za tehnicne
navedbe ujemata s hiSno elektricno
napeljavo.

* Naprava mora biti ozemljena. Zato
ima vti¢ napajalnega kabla varnostni
kontakt. Ce vticnica hisne elektriCne
napeljave ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo¢eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi, pred tem
pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

* Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja
zgornjih varnostnih navodil.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

3.4 Distanc¢nika na hrbtni
strani

V vrecki z dokumentacijo sta dva
distancnika.

1. Popustite vijak.

2. Distan¢nik namestite pod vijak.
3. Distancnik obrnite v desno.

4. Ponovno privijte vijaka.




3.5 Menjava strani odpiranja
vrat
Oglejte si lo¢en dokument z navodili

glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA
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POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.

i

® | Mode | OK | —

éﬁﬁéé

Prikazovalnik

Tipka za vi$jo temperaturo
Tipka za nizjo temperaturo
OK

Glasnost vnaprej dolo¢enega zvoka tipk
lahko spremenite, ¢e soCasno za nekaj
sekund pritisnete tipko Mode in tipko za

4.1 Prikazovalnik

A B ¢
1) % _Di0°
.. 484 SO

FED
4.2 Vklop

1. Vtaknite vti€ v vti€nico.

2. Pritisnite tipko ON/OFF za vklop/
izklop naprave, Ce je prikazovalnik
izklopljen. Prikazovalnika
temperature kazeta nastavljeno
privzeto temperaturo.

Za izbiro druge temperature si

oglejte »Nastavitev temperature«.

Ce se na prikazovalniku prikaze "dEMo",

si oglejte »Odpravljanje tezav«.

Mode
A ON/OFF

nizjo temperaturo. Spremembo lahko
razveljavite.

Prikazovalnik programske ure
Funkcija FROSTMATIC
Prikazovalnik temperature
Indikator alarma

Funkcija ChildLock

Funkcija DrinksChill

mmoow>

4.3 lzklop

1. Tipko ON/OFF za vklop/izklop
naprave drzite pritisnjeno 3 sekund.

Prikazovalnik se izklopi.

2. Iztaknite vti€ iz omrezne vti¢nice.

4.4 Nastavitev temperature

Nastavite temperaturo naprave s
pritiskom regulatorjev temperature.
Privzeta priporo¢ena nastavljena
temperatura je:

+ -18 °C za zamrzovalnik
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Temperaturni razpon lahko niha med
-15 °C in -24 °C za zamrzovalnik.
Prikazovalnika temperature kazeta
nastavljeno temperaturo.

@

Nastavljena temperatura bo
dosezena v 24 urah.

Po izpadu elektricnega toka
ostane nastavljena
temperatura shranjena.

4.5 Funkcija FROSTMATIC

Funkcija FROSTMATIC se uporablja za
predhodno zamrzovanije in hitro
zamrzovanje drugo za drugim v
zamrzovalniku. Ta funkcija pospesi
zamrzovanje svezih zivil in hkrati zaSciti
ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@

Za zamrzovanje svezih Zivil
vklopite funkcijo
FROSTMATIC vsaj 24 ur
prej, preden vstavite Zivila, in
na ta nacin opravite
predhodno zamrzovanje.

1. Za vklop te funkcije pritiskajte tipko
Mode, dokler se ne prikaze ustrezna
ikona.

Indikator FROSTMATIC utripa.

2. Za potrditev pritisnite tipko OK.

Prikazan je indikator FROSTMATIC.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 52

urah.

Funkcijo FROSTMATIC lahko izklopite
pred njenim samodejnim izklopom, tako
da ponavljate postopek, dokler indikator
FROSTMATIC ne ugasne, ali izberete
drugo nastavljeno temperaturo.

4.6 Funkcija ChildLock

Funkcijo ChildLock vklopite, da zaklenete
tipke zaradi morebitnega nenamernega
upravljanja.

1. Pritiskajte Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.

Indikator ChildLock utripa.

2. Za potrditev pritisnite OK.

Prikazan je indikator ChildLock.

Za izklop funkcije ChildLock postopek

ponavljajte, dokler indikator ChildLock ne

ugasne.

4.7 Funkcija DrinksChill

Funkcija DrinksChill se uporablja za
nastavljanje zvo€nega signala ob
zelenem Casu, kar je uporabno na primer
za recepte, ki zahtevajo doloCen Cas
hlajenja zivil.

Uporabna je tudi, ko potrebujete
opomnik, da ne pozabite steklenic ali
ploCevink, ki ste jih dali v zamrzovalnik
za hitrejSe ohlajanje.

1. Pritiskajte Mode, dokler se ne prikaze
ustrezna ikona.

Indikator DrinksChill utripa.

Programska ura nekaj sekund prikazuje

nastavljeno vrednost (30 minut).

2. Pritisnite regulator programske ure,
da spremenite nastavljeno vrednost
programske ure od 1 do 90 minut.

3. Za potrditev pritisnite OK.

Prikazan je indikator DrinksChill.

Programska ura zac¢ne utripati (min).

Ob koncu odstevanja indikator »0

min« utripa in oglasi se zvoc¢ni signal.

Pritisnite OK, da izklopite zvok in

zakljucite funkcijo.

Za izklop funkcije postopek ponavljajte,
dokler indikator DrinksChill ne ugasne.

@

Cas lahko spremenite
kadarkoli med odstevanjem
in na koncu s pritiskom tipke
za nizjo temperaturo in tipke
za visjo temperaturo.

4.8 Alarm visoke temperature

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura
(na primer zaradi predhodnega izpada
elektricne energije), indikator alarma in
prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku utripata in oglasi se
zvocni signal.

Za izklop zvognega signala:

1. Pritisnite poljubno tipko.

Zvocni signal se izklopi.

2. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku nekaj sekund
prikazuje najvisjo dosezeno
temperaturo, nato pa ponovno
prikaze nastavljeno temperaturo.



Indikator alarma Se naprej
utripa, dokler se ponovno ne
vzpostavijo normalni pogoji.
Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

@

4.9 Alarm za odprta vrata

Ce vrata zamrzovalnika pustite odprta
priblizno 90 sekund, se oglasi zvocni
signal in utripa indikator alarma.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za
zamrzovanje svezih zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite
funkcijo FROSTMATIC vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalnik polozite Zivila, ki
jih zelite zamrzniti.

Sveza Zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem in drugem predalu
od vrha navzdol.

Najvedja koli€ina zivil, ki jih lahko
zamrznete brez dodajanja drugih svezih
Zivil v 24 urah, je navedena na plosc€ici
za tehnic¢ne navedbe, nalepki v
notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje konc¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
FROSTMATIC«).

5.2 Shranjevanje zamrznjenih
zivil

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje
s funkcijo Fast Freezing, preden vanjo
polozite Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro
in preprosto iskanje Zelenih zivil. Ce
nameravate shraniti vecje koliCine Zzivil,
odstranite vse predale, razen spodnjega,
ki mora ostati na svojem mestu, da je
zagotovljeno dobro kroZenje zraka.
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Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.
Med alarmom lahko zvoc¢ni signal utiSate
s pritiskom poljubne tipke.

@

Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

POZOR!

V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad
elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na
ploscici za tehniCne navedbe
pod »Cas naras€anja
temperature«, morate
odtajana Zzivila porabiti hitro
ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Oglejte
si »Alarm visoke
temperature«.

5.3 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena
zivila lahko pred uporabo odmrznete v
hladilniku ali plasti¢ni vrecki pod hladno
vodo.

Ta postopek je odvisen od
razpoloZljivega ¢asa in vrste Zivila.
Majhne kose lahko za¢nete kuhati Se
zamrznjene.

5.4 Zbiralniki hladu

Ta naprava ima zbiralnike hladu, ki
podaljSajo ¢as shranjevanja v primeru
izpada elektricne napetosti ali okvare.

Ce zelite zagotoviti najbolj$o uginkovitost
zbiralnikov, jih postavite v sprednji zgornji
del hladilnika.
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6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Nasveti za varCevanje z
energijo

Notranja konfiguracija naprave
zagotavlja najbolj ekonomi¢no porabo
energije.

Ne odstranjujte hladilnih
akumulatorjev iz koSare za
zamrzovanje.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.
Nizja kot je nastavitev temperature,
vi§ja je poraba energije.

Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih reSetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocCajo kroZenje zraka skozi
posebne odprtine v zadnjem delu
naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
FROSTMATIC.

Pred zamrzovanjem sveza Zivila
zavijte in zatesnite v: aluminijasto
folijo, plasti¢no folijo ali plasticne
vrecke, nepropustne posode s
pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporogljivo je, da vsa zamrznjena
zivila opremite z nalepkami in
datumom. Tako boste lazje prepoznali
zivila in vedeli, kdaj jih morate
porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje
sveza, da ostanejo kakovostna. Se
posebej sadje in zelenjavo je treba
zamrzniti takoj po nabiranju, da
ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali plocevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi -
med zamrzovanjem jih lahko raznese.
V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih
zivil. Preden jih postavite v
zamrzovalnik, jih ohladite na sobno
temperaturo.

Ce zelite prepreciti poviSanje
temperature ze zamrznjenih Zivil,
poleg njih ne postavljajte svezih

nezamrznjenih zivil. Hrano postavite
na sobno temperaturo v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjene
hrane.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.
Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Ce so se zivila odtajala, jih skuhajte,
ohladite in zamrznite.

6.3 Namigi za shranjevanje
zamrznjenih zivil

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih Zivil,
je nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok
uporabnosti.

Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.
Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi Zivil, kjer je
naveden rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko
pokvarijo. Ce je embalaza napihnjena
ali mokra, morda ni bila shranjena pri
optimalnih pogojih in se je
odtaljevanje ze zacelo.

Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v
zamrzovalnik takoj, ko se vrnete z
nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo_
delno, jih ne zamrzujte ponovno. Cim
prej jih porabite.

UpoStevaijte rok uporabe in
informacije za shranjevanje na
embalazi.
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6.5 Rok uporabnosti

Vrsta jedi Rok uporabnosti
(meseci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Mlecni izdelki:

Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica) 4-6

Rakci 12

Odprte Skoljke 3-4

Kuhane ribe 1-2

Meso:

Perutnina 9-12

Govedina 6-12

Svinjina 4-6

Jagnjetina 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2

Ostanki z mesom 2-3

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE
OPOZORILO! POZOR!
Oglejte si poglavja o Dodatna oprema in deli
varnosti. naprave niso primerni za
pomivanje v pomivalnem

7.1 Cis€enje notranjosti stroju.

Pred prvo uporabo naprave morate 7.2 Redno &iséenje

notranjost in vso notranjo opremo o istiti

z mlaéno vodo in nevtralnim pomivalnim Napravo morate redno Cistiti:

sredstvotm, datoctjstra?!ie tlplcegtyonj po 1. Ocistite notranjost in dodatno opremo

novem, ter nato temellto posusitl. z mlaéno vodo ter nekaj nevtralnega
POZOR! pomivalnega sredstva.
Ne uporabljajte &istilnih 2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
sredstev, grobih praskov, ocistite, da na njih ne bo ostankov
klora ali oljnih Cistil, ker hrane in umazanije.

poskodujejo povrsino. 3. Temeljito izperite in posusite.
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7.3 Odtaljevanje
zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To
pomeni, da se med delovanjem niti na 2
notranjih stenah niti na zivilih ne nabira 3'

4

ivje.

7.4 Obdobje neuporabe

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o

varnosti.

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

8.1 Kaj storite v primeru ...

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa zivila.

Ocistite napravo ter vso opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Vklopite napravo.

Vti¢ ni pravilno vtaknjen v
vtiénico.

Pravilno vtaknite vti¢ v vti¢ni-
co.

Ni napetosti v vticnici.

V omrezno vti¢nico vkljucite
drugo elektri¢éno napravo.
Obrnite se na usposobljene-
ga elektricarja.

Naprava je glasna.

Naprava ni pravilno podprta.

Preverite, ali je naprava sta-
bilno na tleh.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke
temperature«.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke
temperature«.

Vrata ste pustili odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Temperatura je nepravilno
nastavljena.

Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plosca«.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Pocakajte nekaj ur in ponov-
no preverite temperaturo.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Oglejte si poglavje »Name-
stitev«.

Zivila, ki ste jih dali v napra-
Vo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se zivila ohla-
dijo na sobno temperaturo,
preden jih shranite.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Funkcija FROSTMATIC je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
FROSTMATIC«.

Kompresor se ne zazene ta-
koj po pritisku »FROSTMA-

TIC« ali spremembi tempe-

rature.

Kompresor se zazene cez
nekaj Casa.

To je obicajno, ni prislo do
napake.

Vrata niso poravnana ali se
zatikajo ob prezracevalno re-
Setko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za name-
stitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih zapr-
li.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat poCakajte
nekaj sekund.

Stranske plo$¢e naprave so
tople.

To je obi¢ajno stanje, ki ga
povzrocCi delovanje konden-
zatorja.

Luc ne sveti.

Lug je v stanju pripravljeno-
sti.

Zaprite in odprite vrata.

Luc€ je okvarjena.

Obrnite se na najblizji poob-
las€en servisni center.

Nabralo se je prevec ivja in
ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Tesnilo je poSkodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Zivila niso pravilno za3gite-
na.

Bolje zascitite zZivila.

Temperatura je nepravilno
nastavljena.

Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna ploS¢a«.

Naprava je povsem napol-
njena in nastavljena na naj-
nizjo temperaturo.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plosS¢a«.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempe-
ratura okolja pa previsoka.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plos¢a«.

Voda tece na tla.

Odvod odtajane vode ni prik-
ljuen na izparilni pladenj
nad kompresorjem.

Odvod odtajane vode name-
stite na izparilni pladen;.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Vklopljena je »Funkcija
FROSTMATIC« .

Roéno izklopite Funkcijo
»FROSTMATIC« ali po¢a-
kajte, da se funkcija samo-
dejno izklopi na nastavljeno
temperaturo. Oglejte si raz-
delek Funkcija »FROSTMA-
TIC«.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Temperatura ni pravilno na-
stavljena.

Nastavite visjo/nizjo tempe-
raturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Temperatura Zivil je previso-
ka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempera-
turo.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Hkrati imejte shranjenih
manj zivil.

Vrata ste pogosto odprili.

Vrata odprite samo, ¢e je
treba.

Funkcija FROSTMATIC je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
FROSTMATIC«.

V napravi ni krozenja hlad-
nega zraka.

Poskrbite za krozenje hlad-
nega zraka v napravi. Oglej-
te si poglavje »Namigi in na-
sveti«.

Na prikazovalniku se prikaze
DEMO.

Naprava je v predstavitve-
nem nacinu.

Tipko OK drzite pritisnjeno
priblizno 10 sekund, dokler
ne zaslisite dolgega zvoc¢ne-
ga signala in se prikazoval-
nik za kratek ¢as ne izklopi.

Na prikazovalniku tempera-
ture je prikazan simbol O ali

ali = namesto Stevilk.

Tezava s tipalom temperatu-
re.

lascen servisni center (hla-
dilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, a tem-
perature ne boste mogli
spreminjati).

@

Ce nasvet ne bo prinesel
zelenega uspeha, pokliCite

center.

najblizji pooblas€eni servisni

center.

8.2 Zamenjava zarnice 1.

Naprava ima notranjo svetle¢o diodo z

dolgo zivljenjsko dobo.

Zarnico lahko zamenja le serviser.
Obrnite se na pooblasceni servisni

8.3 Zapiranje vrat

Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si

navodila za namestitev.



3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na
pooblascéeni servisni center.

9. ZVOKI
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BLUBB!

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploScici
za tehnic¢ne navedbe na notranji strani
naprave in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem
naprave, v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco
skupaj z navodili za uporabo in vsemi
drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej
napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave htips.//
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in
Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici
za tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA PREIZKUSEVALNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za

katerokoli preverjanje EcoDesign morata
biti v skladu z EN 62552. Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najmanjsi

razmiki na hrbtni strani morajo biti skladni
z navedenim v teh navodilih za uporabo
v 3. poglavju. Za dodatne informacije,
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vkljuéno z navodili za polnjenje, se
obrnite na proizvajalca.

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol ff.\l-) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na ob¢inski urad.
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